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NOUS PRENONS
VOTRE

En développant nos outils
électroportatifs sans compromis
Nous avons pensé notre gamme EPI
autour des besoins de l'utilisateur,
nous voulons rendre chaque jour, les
chantiers plus sirs et plus productifs.

Aujourd’hui, nous sommes fiers d’avoir plus de 215 outils sans
fils dans notre plateforme M18 et plus de 95 outils dans notre
plateforme M12, éliminant les dangers de trébucher sur le
chantier. Nous avons redéfini le marché du thermique avec le
lancement de notre gamme MX FUEL, éliminant les besoins en
carburant sur les chantiers grace notamment aux lancements
de la découpeuse 350 mm et du brise-béton sur batterie MX
FUEL L’équipement de protection individuel a vu peu
L'équipement de protection individuel a vu peu d’innovation
au fil des années, menant les utilisateurs a modifier leurs
équipements pour répondre a leurs besoins. En prenant le
temps pour identifier les besoins sur les chantiers, nous avons
développé nos propres solutions EP| adaptées a toutes les
applications. Cette démarche est a I'origine de solutions
innovantes telles que nos nouvelles lunettes de sécurité qui
peuvent étre portées toute la journée grace a leurs verres
antibuée

MILWAUKEE® s’engage a créer des solutions innovantes qui
aident les utilisateurs a rester en sécurité et productif sur les
chantiers

RESTEZ EN SECURITE.
RESTEZ PRODUCTIF.

LUNETTES DE
SECURITE

UTILISER UNE
PROTECTION OCULAIRE
ADAPTEE PEUT REDUIRE DE

90% %

LES BLESSURES CAUSEES
AUX YEUX SUR UN CHANTIER

(preventblindness.org, 2019)

Z70%%

DES BLESSURES °
AUX MAINS SUR °

UN CHANTIER °
(Manufacturing.net, 2019)

SONT CAUSEES
PAR UN CHOIX DE GANTS
INADAPTE A L’UTILISATION

LANIERES

LA CHUTE D’OBJET

EST LA 3eme
A

CAUSE DE

MORTALITE
SUR UN CHANTIER

(peoplesafe.co.uk, 2019)

COMPRENDRE LA

RESTEZ EN SECURITE.
RESTEZ PRODUCTIF.

PROTECTION DE LA TETE

n @MILWAUKEETOOLBENELUX

befr.milwaukeetool.eu

EN397: EN12492 PROTECTION DE LA TETE

La norme EN397 est une norme européenne qui définit les exigences
pour les casques de protection. La norme s’applique aux casques
destinés a fournir une protection contre les chutes d’objets et
d’autres types de chocs a la téte en milieu industriel.

La norme EN397 spécifie un certain nombre d’exigences auxquelles
un casque doit répondre pour étre considéré comme adapté a un
usage industriel. Ces exigences sont les suivantes :

1. Résistance a I'impact : Le casque doit étre capable de résister a un
niveau spécifié d’énergie d’impact sans se briser ou se déformer.

2. Reésistance a la pénétration : Le casque doit pouvoir résister a la
pénétration d’objets susceptibles de frapper la téte, tels que des
clous, des vis ou des objets tranchants.

3. Absorption des chocs : Le casque doit étre congu pour absorber la
force d’un impact et la répartir uniformément sur la téte.

4. Systeme de rétention : Le casque doit étre équipé d’une mentonniére ou d’un autre systéme de rétention pour le maintenir

fermement sur la téte.

5. Champ de vision : Le casque doit offrir un champ de vision adéquat au porteur.

6. Résistance aux flammes : Le casque ne doit pas s’enflammer ou continuer a briler aprés avoir été exposé a une flamme.

7. lIsolation électrique : Le casque doit offrir une protection contre les chocs électriques.
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EN12492

La norme EN12492 est une norme européenne

qui définit les exigences relatives aux casques
d’alpinisme. La norme s’applique aux casques
destinés a fournir une protection contre les impacts,
la pénétration et la déformation latérale pour les
alpinistes, les grimpeurs et autres activités verticales.

La norme EN12492 spécifie un certains nombres
d’exigences auxquelles un casque doit satisfaire pour
étre considéré comme adapté a I’alpinisme.

Ces exigences sont les suivantes:

1. Résistance a I'impact : Le casque doit pouvoir
résister a un niveau spécifique d’énergie sans
se briser ou se déformer.

2. Reésistance a la pénétration : Le casque doit
pouvoir résister a la pénétration d’objets
susceptibles de frapper la téte, tels que des
pierres ou de la glace.

3. Systeme de rétention : Le casque doit étre
équipé d’une mentonniére ou d’un autre
systeme de rétention pour le maintenir sur la
téte lors d’un impact.

4. Déformation latérale : Le casque doit étre
congu pour éviter une déformation latérale
latérale excessive lors d’un impact, qui pourrait
provoquer des lésions au niveau du cou ou du
cerveau.

5. Champ de vision : Le casque doit offrir un
champ de vision adéquat pour le porteur.

6. Ventilation : Le casque doit étre suffisamment
ventilé afin d’éviter la transpiration pendant
I’activité physique.

7. Compatibilité avec d’autres équipements :
Le casque doit étre compatible avec d’autres
équipements, tels que des lunettes ou des
lampes frontales.

8. Durabilité : Le casque doit étre congu pour
résister a I'usure normale liée aux activités
associées aux activités d’alpinisme.

EN S0365

TRANSMISSION

nommes | TIANSWSSION | Memeain™ | b
DERRIERE)
49J 29J
3 5KG + 3KG
1M 1M
EN397 ‘ ‘ -
MAX FORCE:
5.000N
100J
t 5KG
EN12492

e "

MAX FORCE:
10.000N

MAX FORCE:
10.000N

Pour répondre a la norme EN12492, un casque doit subir une série de tests, dont

un test d’impact, un test de pénétration et un test du systeme de rétention. Le
casque est également testé sur la déformation latérale, le champ de vision et sur

la ventilation. La norme EN12492 est I'une des normes les plus reconnues pour les
casques d’alpinisme en Europe et est souvent utilisée comme base de certification et
de test par des organismes tiers.

La norme EN 50365 est la norme européenne pour les casques isolants utilisés pour
les travaux électriques jusqu’a 1 000 volts en courant alternatif ou 1 500 volts en
courant continu. Elle définit les exigences nécessaires en matiere de conception,

de matériaux et d’essais pour garantir la sécurité du porteur. La conformité de

cette norme est cruciale pour la protection des personnes travaillant dans des

environements électriques.

Le casque MILWAUKEE® BOLT 100 est entierement conforme a la norme EN 50365
et est certifié pour une utilisation jusqu’a 1000V A.C. et 1500V D.C. en version

ventilée et non ventilée.
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LUNETTES DE SECURITE

EN 166:2001 PROTECTION OCULAIRE

La norme EN166 définie les exigences de bases relatives aux lunettes et masques de
protection utilisées pour lutter contre divers dangers qui endommagent I'oeil ou nuisent
a la vision rencontrés dans de nombreuses industries.

La norme EN 170 concerne les filtres ultraviolet alors que la norme EN 172 fait référence
a la filtration du soleil dans un cadre professionnel. Toutes les lunettes de sécurité
MILWAUKEE® sont certifiées selon la norme EN 166 pour garantir la protection oculaire
ainsi que la résistance aux impacts. Les lunettes de sécurité claires sont certifiées EN170,
offrant une protection UV méme avec les verres transparents, tandis que les lunettes

.
- =
L
teintées et polarisées sont certifiées EN 172 pour offrir une protection contre le soleil,
idéale sur chantier et dans la vie de tous les jours.
‘MT|166 | |FT|CE~

Marquage du cadre identique pour les 6 références :

1.7{MT |1 |FT

e 2C-1.2MT1FT CE

e 2 = EN 170 (norme relative aux filtres UV) e MT 166 FTCE

e C = Couleur non altérée (verres clairs) e MT = Outil MILWAUKEE®

e 1.2 = Niveau de protection (1.2 est le plus léger) e 166 = Nom de la norme EN

e MT = Miwaukee Tool e F = Résistance aux chocs

o 1 = Classe optique (éviter I'étourdissement) (seul F peut s’appliquer aux lunettes de sécurité, A & B sont
e F = Impact resistance pour les lunettes de sécurité)

(seul F peut s’appliquer aux lunettes de sécurité, A & B sont e T = résistance aux températures extrémes (-5° / +55°)
pour les lunettes de protection) e CE = Certification européenne

e T = Résistance aux températures extrémes (-5° / +55°)

e K = Anti-rayures

e N = Anti-buée

e CE = Certification européenne

PROTECTION AUDITIVE

La protection auditive est essentielle sur les chantiers afin de prévenir les Iésions auditives dues a une
exposition excessive au bruit. Elle préserve la sécurité, la concentration et la productivité des travailleurs.
Accorder la priorité a la protection auditive, c’est préserver la santé auditive a long terme des travailleurs
contre les dommages permanents qui peuvent survenir tout en créant un environnement de travail plus sar.

La norme EN 352 a laquelle tous les produits de protection auditive Milwaukee sont conformes, offre aux
travailleurs la protection dont ils ont besoin pour rester protéger et productifs sur le lieu de travail.

EN 352-2:2020 PROTECTIONS AUDITIVES : INTRA-AURICULAIRES

La norme EN 352-2 régit les bouchons d’oreille qui sont insérés directement dans le conduit auditif. La norme garantit que
les bouchons d’oreille sont fabriqués avec des matériaux appropriés, congus pour le confort et I'efficacité qu’ils répondent
a des criteres de performance, qu’ils portent les marquages nécessaires et qu’ils fournissent des instructions claires aux
utilisateurs. Le respect de cette norme favorise la sécurité et la fiabilité des bouchons d’oreille pour protéger I’audition dans
les environnements bruyants protéger I’audition dans les environnements bruyants.

Lorsque le bruit dépasse 85 dB sur le chantier, I'employeur doit obligatoirement fournir une protection auditive répondant
a ces exigences. Tous les bouchons d’oreille Milwaukee répondent aux éxigences de la norme EN 352-2 et protegent les
travailleurs contre les dommages a long terme.
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La protection auditive est obligatoire lorsque le bruit dépasse 85 dB ——

Sur-protection Les employeurs doivent fournir une protection auditive

Les employés doivent porter une protection auditive

Py
Ll
!

i’j“ 3 ““: \% ‘ 'i’ . 3 g

80 85
Bruit en dB (A) son délivré —e— Atténuation du bruit —Q— Bruit réel

v T7BA 32dB (A) 109dB (A)

SNR (Single Number Rating) = attenuation in dB Bruits — SNR = residual noise level
H/M/L = High-/ Medium- /Low-valeur d’atténuation de la Higher SNR or H/M/L valeur d’atténuation de la fréquence
fréquence

Les écouteurs de chantier REDLITHIUM USB™ sont
dotés d’une technologie avancée qui répond non
seulement aux normes EN 352-2, mais qui offre également
des fonctionnalités supplémentaires pour le chantier Permet rester attentif 4 son environnement
) ) tout en limitant 'intensité des bruits élevés
moderne. Le mode « Jobsite Awareness » garantit que les grace a une atténuation contrélée.
utilisateurs peuvent entendre en toute sécurité les sons
environnementaux nécessaires tout en étant protégés des
niveaux sonores nocifs. Lorsqu’elles sont complétement
chargées, les oreillettes offrent jusqu’a 10 heures Aemes®
d’utilisation continue, avec une autonomie supplémentaire
de 70 heures dans I’étui. Les écouteurs sont congus
pour limiter les signaux audio de loisirs a un niveau sar fereenion
de 82 dB(A), en particulier pour les entrées Bluetooth
A2DP, HFP et HSP, évitant ainsi une surexposition a des
niveaux de volume élevés susceptibles d’endommager

MODE CHANTIER

Niveau de volume (dB)

I’ouie. Pour préserver leur efficacité, les inserts en mousse {hu vorx HumAINE CERERETALS

doivent étre régulierement inspectés pour détecter tout
signe d’usure, comme la détérioration ou la fissuration, et
nettoyés a I'aide d’un chiffon humide. Il est recommandé Les niveaux de bruit nacfs sont supérieurs 66 d
de remplacer périodiquement les inserts pour garantir des
performances et une hygiéne optimales.

EN 2:2020 PROTECTION AUDITIVE:

COQUILLE AUDITIVE N

EN 352-3 est une norme pour les casques antibruit congus pour étre montés sur des casques

de protection ou des dispositifs de protection de la téte ou du visage. La norme garantit la
compatibilité, I'efficacité et la sécurité en spécifiant les matériaux, le maintien, la réduction du bruit,
les marquages de conformité et les instructions pour I'utilisateur. Le respect de la norme EN352-3
garantit une protection fiable de I'ouie et de la téte/du visage dans les environnements dangereux.
Tous les protege-oreilles MILWAUKEE® qui sont fixés aux casques de protection sont entierement
conformes aux normes EN 352-3
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PROTECTION DE LA MAIN

EN 388:2016 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES

EN 388
b
=
4 343¢CX

La norme EN 388 spécifie les exigences, les méthodes d’essai, Ratin
le marquage et les informations a fournir pour les gants de g
protection contre les risques mécaniques d’abrasion, de coupure Abrasion 1-4
par lame, de déchirure, de perforation et, le cas échéant,
d’impact. Coupe 1-5
La protection contre les chocs doit englober entierement le dos de Torsion 1-4

la main, ainsi que les doigts. La norme est destinée a étre utilisée Perforation 1-4 ¢« |
conjointement avec la norme EN ISO 21420.

Coupe (TDM-100 Test) A-F

Toutes les solutions de protection des mains MILWAUKEE® sont ; ;
certifiées selon les normes EN ISO 21420 et EN 388, le Protection aux impacts PF
classement donné varie selon le type de gants. EN ISO 21420
est la norme européenne relative aux exigences générales et aux
méthodes d’essai pour les gants de protection.

X= Non test¢é P= Obtenu F= Echoué

GANTS HIVER

EN 511:2006 GANTS DE PROTECTION CONTRE LE FROID

EN 511
@i witin
=
Z = 01X
Min — Max
La norme EN 511 spécifie les exigences et les méthodes d’essai Froid convectif 0-4
pour les gants de protection contre le froid jusqu’a - 50 ° C. Contacte au froid 0-4
Le froid peut varier en fonction des conditions climatiques ou Perméabilité a 'eau 0-1
d’une activité professionnelle. Cette norme est destinée a étre
utilisée en conjonction avec les normes EN 388 et EN ISO
21420. X= Non testé
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GANTS CHIMIQUE

EN ISO 374-1 : 2016 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS
CHIMIQUES DANGEREUX ET LES MICRO-ORGANISMES

PROTECTION CONTRE LA CHALEUR

La norme EN ISO 374-1:2016 spécifie les exigences relatives aux

gants congus pour protéger contre les produits chimiques dangereux

et les micro-organismes. Cela inclut la protection par la résistance

a la dégradation, a la perméation et a la pénétration par les produits
chimiques. Les gants doivent répondre a des criteres de performance
clés, tels que la résistance a I’exposition aux produits chimiques et le
maintien de I'intégrité du matériau. Les produits chimiques peuvent
pénétrer par des défauts dans le matériau du gant, tels que des trous.
La dégradation se produit lorsque le matériau du gant est affecté par le
contact avec les produits chimiques, et le pourcentage de dégradation
doit figurer dans les instructions d’utilisation. La perméation fait référence
aux produits chimiques qui traversent le matériau du gant au niveau
moléculaire, et les gants sont testés pour s’assurer qu’ils respectent des
temps de passage minimaux. Les gants de type A doivent résister a un
temps de pénétration d’au moins 30 minutes contre au moins 6 produits
chimiques testés. Les gants de type B doivent répondre a la méme
exigence de temps pour au moins 3 produits chimiques testés, et les
gants de type C doivent résister a 10 minutes pour au moins 1 produit
chimique testé.
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HAUTE VISIBILITE

EN ISO 20471:2013 VETEMENTS HAUTE VISIBILITE

La norme EN ISO 20471 spécifie les exigences relatives aux vétements de haute visibilité
afin de s’assurer qu’ils sont capables de signaler visuellement la présence de I'utilisateur.
Les vétements haute visibilité garantissent que I'utilisateur peut étre vu dans toutes

les conditions de lumiére et sont divisés en 3 classes de performance en fonction des
exigences.

Les gilets haute visibilité MILWAUKEE® sont destinés a de multiples applications et sont
certifiés classe 2.

Classe 1 Classe 2 Classe 3

Bande réfléchissante 0.10 sqm 0.13 sgm 0.20 sqm

Matériau fluorescent 0.14 sqm 0.50 sgm 0.80 sqm

Niveau de visibilité Le plus bas Intermédiaire Le plus haut

RIS-3279-TOM (UNIQUEMENT GILET DE CHANTIER ORANGE)

RIS-3279-TOM (anciennement GO-RT 3279) est une norme de haute visibilité spécifique a
I'industrie ferroviaire britannique, contrairement aux normes EN plus larges de I'UE. Elle vise

a garantir que les travailleurs ferroviaires travaillant a proximité des voies soient bien visibles a
I’approche des trains ou d’autres véhicules. La norme exige la conformité aux spécifications
de couleur de la norme BS EN 20471, clause 5.1.2, afin de garantir une nuance orange
spécifique, en évitant les teintes rouges. Les coordonnées chromatiques exactes de la couleur

oz

.:r;"
-

<&
QRIS

EN 407, EN ISO 21420 ET EN 407 : PROTECTION CONTRE LES

RISQUES THERMIQUES

La norme EN 407 spécifie les exigences, les méthodes d’essai, le
marquage et les informations a fournir pour les gants de protection
contre les risques thermiques, tels que la chaleur et/ou le feu.

Elle couvre les performances en matiére de :

comportement au feu, chaleur de contact, chaleur convective, chaleur
rayonnante, petites projections de métal en fusion, grandes quantités
de métal en fusion. Les gants certifiés selon cette norme sont congus
pour assurer la protection des mains de I'utilisateur contre divers
dangers liés a la chaleur, selon I'application.

Cette norme est destinée a étre utilisée en complément de la norme
EN ISO 21420, qui définit les exigences générales et les méthodes
d’essai pour les gants de protection.

Toutes les solutions de protection des mains MILWAUKEE® qui traitent
des risques thermiques sont certifiées conformément aux normes EN
ISO 21420 et EN 407, avec un niveau de performance variable selon le
type de gant.

EN 407 EN 407

&) )

423342 X23341

A T
I Résistance aux grandes quantités

de métal en fusion (0 a 4)

Rési 1ce aux petites projections
de métal en fusion (0 a 4)

Résistance a la chaleur radiante (0 a 4)

Résistance a la chaleur convective (0 a 4)

Résistance a la chaleur de contact (0 a 4)

Résistance a la flamme (0 a 4)

/./‘ - 'li\\ orange fluorescente sont X : 0,588, Y : 0,371, avec un facteur de luminance d’au moins 0,4. La
i 1 : o tolérance de couleur est conforme a la norme EN 20471, mais il n’y a pas de tolérance pour le
gk facteur de luminance.
f 5 el Bande réfléchissante 0.10 sqm 0.13 sqm 0.20 sqm
Matériau fluorescent 0.14 sqm 0.50 sgm 0.80 sqm
Niveau de visibilité Le plus bas Le plus haut
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GENOUILLERES

10

VETEMENTS

La norme EN 13758-1 spécifie les exigences et les méthodes d’essai pour les vétements afin d’offrir une
protection contre les rayons ultraviolets (UV). Cette norme garantit que le tissu du vétement répond aux
criteres de protection contre les UV et qu'il est capable de bloquer efficacement les rayons UV nocifs, avec
un indice UPF50+ (tous les produits MILWAUKEE® certifiés EN 13758-1 ont un indice UPF50+).

Cette norme est destinée a étre utilisée en conjonction avec d’autres normes textiles et vestimentaires
pertinentes afin de garantir une protection et une performance complétes. Les produits MILWAUKEE®
qui détiennent la certification EN 13758 sont les suivants : Serviette de refroidissement PVA et Serviette

EN 13758-1:2001 TEXTILES - PROPRIETES DE PROTECTION SOLAIRE
CONTRE LES UV - PARTIE 1: LES TISSUS D’HABILLEMENT

EN 13758-1

de refroidissement en microfibre, Casquette, T-shirts de travail, T-shirts pour temps chaud, Casquettes de
baseball, Casquettes de performance, Cache-cou de performance.

Le port d’une protection des genoux sur le chantier est important pour plusieurs raisons :

Réduire le risque de blessures au genou : Les genouilleres réduisent

le risque de blessures aux genoux lorsque I'on travaille dans des
positions agenouillées ou a quatre pattes. Cela peut aider a prévenir les
dommages a long terme aux genoux, tels que les douleurs articulaires,
I'arthrite, etc.

Améliorer le confort et la productivité : La protection des genoux
permet de réduire I'inconfort et la fatigue qui peuvent résulter lorsque
I’on travaille sur des surfaces dures ou dans des positions agenouillées
pendant de longues périodes.

Respecter les regles de sécurité : Dans de nombreuses
industries et sur de nombreux chantiers, la protection des
genoux est exigée par la loi ou les normes industrielles pour
assurer la sécurité des travailleurs. Le port d’une protection
des genoux peut contribuer a de ces réglementations et
d’éviter les sanctions en cas de de non-conformité.

EN 14404:2004+A1:2010 PROTECTIONS DES GENOUX

— - EN 14404

=

%

En Europe, la norme la plus communément reconnue en matiere de protection des genoux
pour les travailleurs sur les chantiers est la norme EN 14404:2004+A1:2010. Cette norme
spécifie les exigences et les méthodes d’essai pour les protecteurs de genoux utilisés dans
des taches ou I'utilisateur est fréquemment agenouillé. La norme couvre la conception, la
construction, les performances et le marquage des protecteurs de genoux, et s’applique a
tous les types de protecteurs de genoux utilisés dans des environnements professionnels y
compris ceux qui sont portés par-dessus ou intégrés dans les vétements. Les genouilleres
sont testées sur la base de leur absorption des chocs, la répartition de la pression sur toute

la surface et la protection contre la pénétration d’objets pointus ou tranchants.

La norme EN 14404:2004+A1:2010 est reconnue dans toute I’'Union Européenne et cette
norme est largement utilisée par les fabricants, les employeurs et les travailleurs pour
s’assurer gue les solutions de protections offrent le niveau de protection et de performance
nécessaire aux travailleurs qui s’agenouillent fréquemment dans le cadre de leurs fonctions.

Genouilleres indépendantes d’autres vétements, attachées autour des jambes

Tvpe 2 Genouilleres en mousse ou autre rembourrage, fixées dans des poches sur les jambes, ou qui sont fixées en
yp permanence au pantalon.
Type 3 Genouilleres non collées au corps mais placées en position au fur et a mesure des déplacements de I'utilisateur.
Tvoe 4 Genouilleres, qui font partie d’une unité avec des fonctions supplémentaires, comme le cadre de soutien pour se
yp lever, ou le siege pour s'agenouiller. Elles peuvent étre portées sur le corps ou étre indépendantes.
EN 14404 | —
1 |1 ! Classe de protection0 | Surfaces de sol planes
]
;

Sol plat ou irrégulier. Protege contre la pénétration d'une force d’au moins (100 = 5) N.

Surfaces de sol planes ou irrégulieres dans des conditions séveres.
Protege contre la pénétration d’'une force d’au moins (250 = 10) N.

CHAUSSURES DE SECURITE
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EN ISO 20345:2022 CHAUSSURES DE SECURITE

Class |

Class Il

SBH

SB

S1

S2

S3

S3L

S3S

S4

S5

S5L

S58

S6

S7

S7L

S78

HRO

FO
LG

SC

Chaussures entierement en cuir et autres matériaux

Chaussures entierement moulées

Chaussures hybrides qui ne peuvent étre classées ni
dans la catégorie | ni dans la catégorie Il

embout de protection résistant a un impact de 200 joules et a
une compression de 15 kN. Aucune autre exigence particuliere
en dehors de la résistance de I'embout.

Classe 1 + Zone fermée du talon + SB + A + E

As S1 + WPA

(embout métallique de type P) comme S2 + P + semelle
d’usure a crampons

(embout non - métallique de type PL) comme S2 + P +
semelle d’'usure a crampons

(embout non-métallique de type P) comme S2 + P +
semelle d’usure a crampons

Matériau de la tige : caoutchouc ou polymere (SB) +
zone du talon fermée + A + E

(embout métallique de type P) comme S4 + P + semelle
d’usure a crampons

(embout non-métallique de type PL) comme S4 + P +
semelle d’usure a crampons

(embout non-métallique de type PS) comme S4 + P +
semelle d’usure a crampons

Comme S2 + WR

(Embout métallique de type P) comme S3 + WR
(Embout non métallique type PL) comme S3 + WR
(Embout non métallique de type PS) comme S3 + WR
Composant de la semelle résistant a la chaleur :

Résiste a 300°C pendant 60 secondes.

Résistance aux Hydrocarbure
Prise d’échelle

Renfort anti-abrasion

La norme EN ISO 20345:2022 définit les exigences relatives aux
chaussures de sécurité concues pour un usage général. Ces exigences
comprennent la protection contre les risques mécaniques, la résistance
au glissement, les risques thermiques et les performances ergonomiques.
Les chaussures de sécurité doivent répondre a tous les critéeres
fondamentaux, tels que les dimensions, la qualité de construction, la
durabilité des matériaux et la résistance aux facteurs externes.

En fonction des risques spécifiques au lieu de travail, des exigences
supplémentaires peuvent étre nécessaires. Dans ce cas, les chaussures
doivent répondre aux normes supplémentaires pertinentes et étre
marquées de maniere appropriée. Les performances spécifiques de
chaque chaussure MILWAUKEE® sont indiquées sur I’étiquette de la
languette et sur I'autocollant de la boite a chaussures.

P (Embout métallique de type P) Semelle d’usure résistante a la perforation
: La valeur de pénétration la plus basse requise ne doit pas étre inférieure
a 1100N.

PL (Embout non métallique de type PL) Semelle d’usure résistante a la

perforation : La force de pénétration moyenne ne doit pas étre inférieure a
1100 N et aucune valeur individuelle ne doit étre inférieure a 950 N.

PS (Embout non métallique de type PS) Semelle d’usure résistante a la
pénétration : La valeur moyenne de pénétration ne doit pas étre inférieure
a 1100N.

A Antistatique : Résistance électrique entre le pied et la terre comprise entre
0,1 et 1000 méga Ohms*.

C Chaussures partiellement conductrices. La résistance électrique ne doit
pas étre supérieure a 0,1 méga Ohms entre le pied et la terre*.

Cl Isolation contre le froid : 30 minutes a -17°C, la baisse ne doit pas étre
supérieure a 10°C.

HI Isolation contre la chaleur : 30 minutes a 150°C, la température ne doit
pas augmenter de plus de 22°C.

E Absorption énergie du talon : L’énergie ne doit absorber moins de 20J

WPA Résistance a I’eau matériaux de la tige

AN Protection de la malléole : Un impact de 10N signifie que la force
transférée ne doit pas dépasser 10KN et qu’aucune valeur individuelle ne
doit dépasser 15KN.

WR Résistance a I'eau chaussure entiére (Membrane waterproof)

CR Tige résistante aux coupures : Résistance aux coupures supérieure a 2,5
sur l'indice

M Protection métatarsienne Energie d’impact de 100J

SR Résistance au glissement SR présente de la glycérine sur une surface en
carreaux de céramique. Remplace le test SRA SRB SRC.

o Aucun test n’a été effectué - pour les chaussures a semelles a pointes ou
a crampons.

1
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A VOS CHANTIERS

BOLT"

DE .
SECURITE

COLORIS
DISPONIBLES

"0
L
OO

COQUE EN ABS

PLUS LEGER

ISOLE

Pour utilisation sur des installations a basse
tension EN50365.

PREMIUM

ACCESSOIRISATION

» & <

Sur-lunette teintée Ecran Universel Clair BOLT™ MR
Universelle BOLT™ 4932479938

| T
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Les nouveaux casques Milwaukee BOLT et les accessoires
BOLT permettent a chaque utilisateur d’adapter sa protection
pour répondre au mieux aux exigences du chantier.

BOLT

TRAVAIL

COLORIS
DISPONIBLES

| AN
000
OO

COQUE EN LEXAN

RESISTANCE SUPERIEURE AUX IMPACTS

MOUSSE INTERIEURE

La mousse se rigidifie
progressivement lors de I'impact :
répartit la pression uniformément
sur toute la téte lors des impact

4932479942 Ecran Mesh universel . - " Adaptateur BOLT™ Protége-nuque

Universelle Claire BOLT™ Ecran Universel teinté BOLT™ Lampe frontale " Lampe frontale BOLT™

4932479941 4932479940 4932479939 4932493350 4932492101 4933479902

ITEM NO. DESCRIPTION ITEM NO. DESCRIPTION

4932478122 BOLT 100 Ventilé Blanc o 4932479246 BOLT 100 Non-ventilé Blanc o

4932478913 BOLT 100 Ventilé Jaune ) 4932479247 BOLT 100 Non-ventil¢ Jaune o

4932478916 BOLT 100 Ventilé Rouge @) 4932479250 BOLT 100 Non-ventilé Rouge @)

4932478917 BOLT 100 Ventilé Noir @) 4932479251 BOLT 100 Non-ventilé Noir @)

4932478914 BOLT 100 Ventilé Bleu @) 4932479248 BOLT 100 Non-ventilé Bleu @)

4932478915 BOLT 100 Ventilé Vert 4932479249 BOLT 100 Non-ventilé Vert

4932480663 BOLT 100 Ventilé Orange () 4932480665 BOLT 100 Non-ventilé Orange ()

4932480664 BOLT 100 Ventilé Hi-vis Jaune (] 4932480666 BOLT 100 Non-ventilé Hi-vis Jaune o
12

JUGULAIRE

Pour tous les produits BOLT 100 et BOLT 200

Coquille BOLT™ Coquille BOLT™

LP HP

4932478878 4932478877

VENTILE NON-VENTILE

ITEM NO. DESCRIPTION ITEM NO. DESCRIPTION
4932478141 BOLT 200 Ventilé Blanc [ 4932479252 BOLT 200 Non-ventilé Blanc (J
4932478918 BOLT 200 Ventilé Jaune [ ) 4932479253 BOLT 200 Non-ventilé Jaune o
4932478919 BOLT 200 Ventilé Rouge O 4932479254 BOLT 200 Non-ventilé Rouge @)
4932478920 BOLT 200 Ventilé Noir O 4932479255 BOLT 200 Non-ventilé Noir O)
4932480651 BOLT 200 Ventilé Bleu @) 4932480655 BOLT 200 Non-ventilé Bleu O
4932480652 BOLT 200 Ventilé Vert 4932480656 BOLT 200 Non-ventilé Vert
4932480653 BOLT 200 Ventilé Orange o 4932480657 BOLT 200 Non-ventilé Orange @
4932480654 BOLT 200 Ventilé Hi-vis Jaune ® 4932480658 BOLT 200 Non-ventilé Hi-vis Jaune o
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BOLT" 100

PERSONNALISATION
BOLT"

B Systeme BOLT™ - assurez la compatibilité entre une large gamme d‘accessoires grace
a un systeme de fixation facile et intuitif.

B Extrémement confortable et facile a ajuster grace au systéme de réglage a molette.

B Coque en ABS pour plus de légéreté.

B Suspension 6 points pour plus de confort.

H Basane interchangeable et confortable.

M Taille : 52 - 68 cm

B 8 couleurs disponibles avec finition brillante : blanc, jaune, orange, rouge, noir, vert,
bleu et jaune haute visibilité.

M Certifié selon la norme EN 397:2012 avec des exigences optionnelles pour : MM, les
températures extrémes -30°C, la déformation latérale et I‘isolation électrique 440 V
a.c. (isolation électrique 440V selon la norme EN397 uniquement pour la version non
ventilée).

M Certifié selon la norme EN 50365:2002 Classe électrique 0 pour les installations avec
une tension jusqu‘a 1000V A.C. et 1500V D.C. en version ventilée et non ventilée.

\g
| I PERSONNALISER
N

\g
PERSONNALISER
VOTRE CASQUE BOLT 200 -

VOTRE CASQUE BOLT 100

CAPACITES D’IMPRESSION INFORMATIONS SUR LES COMMANDES
e 4 zones d'impression e MOQ : BOLT™ 100= 25pc / BOLT™ 200= 24pc Designation ""'“':'ig:'““é ::":::I‘:l Réf Gode EAN
e Impression numérique / laser e Délai de livraison : 2-3 semaines apres confirmation de la commande
. ” ) . . BOLT™100 Ventilé Blanc 4932478122 4058546340551
* Impression de texte e Demandez plus d’informations au représentant local de Milwaukee
L ) BOLT™100 Ventilé Jaune 4932478913 4058546361952
* Pas de limitation de couleur pour les logos ou les images
BOLT™100 Ventilé Bleu 4932478914 4058546361969
BOLT™100 Ventilé Vert 4932478915 4058546361976
BOLT™100 Ventilé Rouge 4932478916 4058546361983
INTERACTIF ~ AJOUTEZ VOTRE LOGO e e
BOLT™100 Ventilé Orange 4932480663 4058546409487
Conception en temps réel E La plupart des types de fichiers sont acceptes BOLT™100 Ventilé Jaune Haute-visibilité 4932480664 4058546409494

Conditionné Quantité

1. Téléchargez les logos dans le visualiseur en ligne et visualisez votre casque personnalisé en 3D. pestenation L cole A
BOLT™100 Non-ventilé Blanc 4932479246 4058546370404
2. Contactez votre représentant Milwaukee pour confirmer la commande via le portail de commande en BOLT™100 Non-ventilé Jaune 4932479247 4058546370411
ligne avec le revendeur Milwaukee correspondant le portail de commande en ligne avec le revendeur BOLT™100 Non-ventié Bleu 4932479248 4058546370428
M”Waukee Correspondant. BOLT™100 Non-ventilé Vert 4932479249 4058546370435
BOLT™100 Non-ventilé rouge 4932479250 4058546370442
3. Signez le document d’essai fourni via le portail de commande en ligne. BOLT™100 Non-Ventilé Noir 4932479251 4058546370459

BOLT™100 Non-Ventilé Orange 4932480665 4058546409500

4. Suivez I'état d’avancement de la commande via le portail de commande en ligne avec votre revendeur. - o
BOLT™100 Non-Ventilé Jaune Haute-visibilité 4932480666 4058546409517

Lampe frontale Bolt rechargeable USB-C,
4V, 600 lumens.

AVANT = ARRIERE B Eclairage multidirectionnel TRUEVIEW™ haute définition de 600 Lumens

B Compatibilité BOLT : avec une conception a profil bas qui fonctionne avec toutes les visiéres et

CASQUE DE SECURITE / CASQUE DE PROTECTION EMPLACEMENT DU LOGO casques BOLT.

B Montage direct sur casque sans sangles

H Téte d‘éclairage pivotante pour aider les utilisateurs d’orienter I’éclairage sur les zones de travail
souhaitées.

B 4 modes d‘éclairage pour gérer la luminosité et I‘autonomie qui peut aller jusqu‘a 12 heures avec u
une batterie L4 B3.

M Dotée d‘un témoin de charge pour une vérification rapide du niveau de charge de la batterie
REDLITHIUM™

M Batterie REDLITHIUM™ rechargeable a tous moments grace au cable USB-C
W IP54 pour la résistance a I’eau et a la poussiere

GAUCHE DROITE

Conditionné Quantité Réf Code EAN

Designation par minimum

Lampe frontale Bolt rechargeable USB-C, 4V, 600

lumens. 1 1 4933479902 4058546376963
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BO 200 Support de lampe frontale BO

B Coque en Lexan - Ultra résistant aux chocs. B Notre support de lampe frontale BOLT™ permet la compatibilité des lampes frontales avec les
M Systéeme BOLT™ - compatibilité entre les accessoires grace a un systeme de fixation facile et intuitif. Large écrans BOLT™.
gamme d‘accessoires BOLT™ disponible. M Le support est réversible et se fixe dans I‘encoche BOLT™ avant ou arriere pour plus de facilité.
M Systéme de réglage a molette rendant le casque confortable et facile a ajuster M Le support de lampe frontale BOLT™ fonctionne avec les lampes frontales Milwaukee®© et la plupart
M Insert en mousse permet une meilleure répartition de I‘impact. des autres marques professionnelles.
M Insert intérieure en mousse complété par une coiffe pour un confort maximal. B Ce support de lampe frontale fait partie du systéme d'accessoires BOLT™ qui permet aux
H Basane anti-transpiration. respirant, lavable et remplagable. utilisateurs de fixer des accessoires simultanément, pour une polyvalence maximale.

M Coiffe de qualité. respirant, lavable et remplacable.

M Versions ventilées sont livrée avec une jugulaire certifiée EN 12492 (code couleur rouge). rd Designation Conditionné  Quantité Réf Code EAN

B Les versions non ventilées sont livrées avec une jugulaire certifiée EN 397 (montée, code couleur gris). s par mmm

M Certifié selon la norme EN 397:2012 avec les options températures extrémes - 40°C, déformation latérale et
isolation électrique 440 V a.c. (version non ventilée).

M Version ventilée certifiée EN 12492:2012. La version non-ventilée La version non ventilée offre une

protection conforme a la norme EN12492 : 2012, sauf la clause 4.1.4. .
M Taille : 52 - 68 cm. ECRANS BOLT

s M Visiere compléte avec champ de vision panoramique. ®
) B Systeme BOLT™- assurez la compatibilité entre les accessoires grace a un systeme de fixation facile et n A

Support lampe frontale BOLT™ 1 1 4932493350 4058546482213

Conditionné Quantité

S par minimum Réf Gode EAN intuitif. Une large gamme d‘accessoires BOLT™ disponible.
BOLT™200 Blanc ventilé 1 1 4932478141 4058546340742 B Compatible avec la lampe BOLT™ : possibilité de soulever I‘écran facial méme avec la lampe installée.
BOLT™200 jaune ventilé 1 1 4932478918 4058546362003 M Installation et retrait faciles et intuitifs.
BOLT™200 rouge ventilé 1 1 4932478919 4058546362010 M Visiére en polycarbonate.
BOLT™200 noir ventilé 1 1 4932478920 4058546362027 M Visiere certifiée anti-rayure K selon la norme EN166.
BOLT™200 bleu ventilé 1 1 4932480651 4058546409364
BOLT™200 vert ventilé 1 1 4932480652 4058546409371 @
BOLT™200 Orange ventilé 1 1 4932480653 4058546409388 Designation Condition- Quantité . Code EAN
BOLT™200 Hi-Vis ventil¢ 1 1 4932480654 4058546409395 né par minimum
(D Ecran BOLT™ transparent Compact (Bolt 200) 1 1 4932479943 4058546377373
(@ Ecran BOLT™ teinté Compact (Bolt 200) 1 1 4932479944 4058546377380
Designation Conditionné nya_ntité Réf Code EAN @ Ecran Forestier BOLT™ Compact (Bolt 200) 1 1 4932479945 4058546377397 :
par minimum Ecran BOLT™ clair Universel (Bolt 200 & Bolt100) 1 1 4932479938 4058546377328
BOLT™200 blanc non ventilé 1 1 4932479252 4058546370466 Ecran BOLT™ teinté Universel (Bolt 200 & Bolt 100) 1 1 4932479939 4058546377335 ®
BOLT™200 jaune non ventilé 1 1 4932479253 4058546370473 Ecran Forestier BOLT™ Universel (Bolt 200 & Bolt 100) 1 1 4932479940 4058546377342
BOLT™200 rouge non ventilé 1 1 4932479254 4058546370480 Ecrans remplacement Clairs Bolt™ 5pcs 5 1 4932492327 4058546416942
BOLT™200 noir non ventile 1 1 4932479255 4058546370497 Ecrans remplacement teintés Bolt™ 5pcs 5 1 4932492328 4058546416959
BOLT™200 bleu non ventilé 1 1 4932480655 4058546409401 Attache remplacement pour écran Bolt™ 1 1 4932492329 4058546416966
BOLT™200 vert non ventilé 1 1 4932480656 4058546409418 BOLT™ Face Shield Universal Clear Replacement 5 1 4932492324 4058546416911
BOLT™200 Orange non ventilé 1 1 4932480657 4058546409425 BOLT™ Face Shield Universal Grey Replacement 5 1 4932492325 4058546416928
BOLT™200 Jaune Hi-Vis non ventilé 1 1 4932480658 4058546409432 BOLT™ Face Shield Universal Carrier Replacement 1 1 4932492326 4058546416935

ECRAN CONTRACTOR BOLT" m
cqui les BO ) M Visiere compléte avec champ de vision panoramique. 0)

H Systeme BOLT™- assurez la compatibilité entre les accessoires grace a un systéme de fixation
facile et intuitif. Une large gamme d'accessoires BOLT™ disponible.

M Les coquilles BOLT™ LP permettent une atténuation efficace du bruit sur les chantiers SNR = 30 dB.

B Les casques antibruit BOLT™ HP offrent une atténuation efficace des bruits sur les chantiers SNR =
33 dB.

W Systéme BOLT™ - assurez la compatibilité entre les accessoires grace a un systeme de fixation
facile et intuitif.

M Réglage vertical et rotation de la coquille a 360 degrés pour un confort et une atténuation maximale.
B Mousse extra confortable dans les coussins du casque antibruit pour un maximum de confort et de

B Compatible avec la lampe BOLT™ : possibilité de soulever I'écran facial méme avec la lampe
installée.

M Installation et retrait faciles et intuitifs.
M Ecran facial certifié selon la norme EN 166. Ecran d'élagage certifié selon la norme EN 1731.

I Conditionné Quantité
Designation par minimum Reéf Code EAN
@ ECRAN BOLT™ CONTRACTOR 1 1 4932498237 4058546521066

protection.
Designation (:om;ift::mné ﬁ:::::::. Réf Code EAN
(@) Ecran Clair Remplacement BOLT CRAFT LABOR 10 10 4932498239 4058546521080 @
Coquilles HP BOLT™ 1 1 4932478877 4058546361594
Coquilles LP BOLT™ 1 1 4932478878 4058546361600 @) Systéme attache BOLT™ CRAFT LABOR 1 1 4932498238 4058546521073

(@) Ecran W5 BOLT™ CRAFT LABOR 1 1 4932498989 4058546528584
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Sur-lunette BOLT"™

Piéces détachées BOLT"200

M Sur-lunette avec champs de vision panoramique.

M Systéme BOLT™ - assurez la compatibilité entre les accessoires avec un systeme de fixation facile @
et intuitif. Large gamme d‘accessoires BOLT™ disponible.

B Compatible avec la lampe BOLT™ : possibilité de relever la visiere méme avec la lampe installée.

Conditionné Quantité

)

Designation par Tt Réf Code EAN
(@ Sur-lunette claire compact BOLT™ (Bolt200) 1 1 4932479946 4058546377403
(@ Sur-lunette claire compact BOLT™ (Bolt200) 1 1 4932479947 4058546377410 @

gglrt—:largtte claire universelle BOLT™ (Bolt200 & 1 1 4932479941 4058546377359

Sur-Lunette teintée Universelle (Bolt100 & 200) 1 1 4932479942 4058546377366

Ecrans clairs de remplacement BOLT™ (BOLT 100 5 1 4932492330 4058546416973

& 200) - 5pc

Sur-lunettes teintés de remplacement BOLT™

(BOLT 100 & 200) - 5pc 5 1 4932492331 4058546416980

Systeme d'attache compact BOLT™ (BOLT 200) 1 1 4932492333 4058546417000

Systéme d'attache sur-lunette universelle (BOLT

100 & BOLT 200) 1 1 4932492332 4058546416997

Porte-badge BOLT"

M Le porte-badge BOLT permet une identification facile sur le chantier. Format carte de visite ou d‘identité
de 85 mm x 54 mm.

B Compatible avec les casques MILWAUKEE® BOLT™ 100 et BOLT™ 200 dans la rainure avant et arriere.
B Compatible avec les sur-lunettes BOLT™, les écrans , les coquilles anti-bruit et les protége-nuques.

= ]

Conditionné Quantité

par minimum Rot COUolEAN

Porte-Badge BOLT™ 1 1 4932493510 4058546483814

Basane rafraichissante BOLT" 200

M Effet rafraichissant durable jusqu‘a 4 heures, Améliore la productivité et réduit les risques
d‘Hyperthermie.

W Passer le produit sous I‘eau et essorer pour activer |‘effet rafraichissant.

M Rafraichit en 30 secondes.

B Lorsque l‘effet rafraichissant prend fin, il suffit de réappliquer de I‘eau pour réactiver |‘effet.

B Rembourrage souple et confortable.

M S‘attache a la suspension a I‘aide d‘un crochet et d‘une boucle.

M Lavable en machine

Conditionné Quantité

Designation par i Réf Code EAN
@ Basane rafraichissante BOLT™ 200 -1PC 1 1 4932498078 4058546512385
® Coiffe rafraichissante BOLT™ 200 -1PC 1 1 4932498079 4058546512392
@ Basane rafraichissante BOLT™ 100 -1PC 1 1 4932498544 4058546524135

L e
i e

COIFFE BOLT" IMPACT ARMOR"™

B Protection avancée sur le casque de sécurité MILWAUKEE®.

B IMPACT ARMOR™ améliore la protection contre les impacts (grace a la technologie RHEON™). Basé
sur des impacts a un angle de 45° a une vitesse de 6,5 M/s en moyenne sur 16 emplacements de
test sur toute la circonférence du casque.

Conditionné Quantité

Designation par minimum

Réf Code EAN

=
5
¥

Coiffe BOLT™ IMPACT ARMOR™ 1 1 4932499173 4058546563370
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B La doublure rembourrée et respirante de la coiffe et du bandeau de transpiration sont des pieces de
rechange qui peuvent étre facilement retirées, lavées en machine (30°C) et remplacées

W Deux jugulaires qui peuvent étre facilement échangées et remplacées pour s‘adapter aux conditions de
travail. La jugulaire certifiée EN397 pour les travaux au sol est codée en noir et gris. La jugulaire certifiée
EN12492 pour le travail en hauteur est codée en noir et rouge.

Conditionné Quantité

Designation par e T Réf Code EAN

Basane de remplacement BOLT™200 - Lot de 10 10 1 4932480659 4058546409449
Coiffes de rechange BOLT™?200 - Lot de 10 10 1 4932480660 4058546409456
Jugulaire 4pts EN397 BOLT™ - 1pc 1 1 4932480661 4058546409463
Jugulaires 4pts EN12492 BOLT™200 - 1pc 1 1 4932480662 4058546409470
Sweatband Replacement BOLT 100 1 1 4932480667 4058546409524

Lunettes de sécurité claires Haute

Performance avec joint amovible.

CONFORTABLES ET FLEXIBLES POUR

UNE UTILISATION PROLONGEE
VERRES ANTI-RAYURE l ‘

=

REVETEMENT ANTI-BUEE

LONGUE DUREE
JOINT’E'TANGHE
PROTEGEANT
DES DEBRIS
AUSSI DISPONIBLE EN PONT DE NEZ
VERRE FUME POUR LE FLEXIBLE
TRAVAIL EN EXTERIEUR
B, WM » &
INCLUS RANGEMENT SOUPLE
Couleur des verres Conditionnement "““':,T:"‘“é '2:';:“;':. Réf Code EAN
@ Claire Blister 1 1 4932471885 4058546297848
@ Polarised Blister 1 1 4932471886 4058546297855
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Lunettes de sécurité Performance Lunettes de sécurité claires anti-buée & anti-rayure
O~ 0O

B Branches confortables et flexibles pour un port prolongé.
M Les versions claires et teintées offrent une protection oculaire, que ce soit pour un travail en

H Léger et confortable.

intérieur ou en extérieur M Branches souples et ergonomiques assurant un confort prolongé.
M European Certified: EN166 and EN170 / EN172. M Options claires, jaunes et teintées/miroitées offrant une protection oculaire, que ce soit pour un
B Options claire ou tintée pour une protection lors des travaux intérieurs et extérieurs usage intérieur ou extérieur.
M Certification européenne : EN166, EN168 et EN 172. M European Certified: EN166 and EN170 / EN172.
Couleur des verres Conditionnement Conditionné par  Quantité minimum Réf Code EAN Couleur des verres Conditionnement c“"‘:,i;i:'""é :::::::::1 Réf Code EAN
Blister 1 1 4932471883 4058546297824 Sachet 1 1 4932478763 4058546360450
[O) Claire ® Claire
Pack (48pcs) 48 1 4932479027 4058546363178 Pack (144pcs) 144 1 4932479024 4058546363147
Blister 1 1 4932471884 4058546297831 Sachet 1 1 4932478764 4058546360467
@) Tintée ® Tintée
Pack (48pcs) 48 1 4932479028 4058546363185 Pack (144pcs) 144 1 4932479025 4058546363154
® s Blister 1 1 4932478908 4058546361907 ® s Sachet 1 1 4932478907 4058546361891
Pack (48pcs) 48 1 4932479029 4058546363192 Pack (144pcs) 144 1 4932479026 4058546363161
@ Jaune Blister 1 1 4932478928 4058546362102 @ Jaune Sachet 1 1 4932478927 4058546362096
® Photochromique Carton 1 1 4932498367 4058546522360 ® Rouge miroir Carton 1 1 4932498548 4058546524173
® Argent miroité Carton 1 1 4932498366 4058546522353 ® Argent miroité Carton 1 1 4932498365 4058546522346
Lunettes de sécurité Lunettes de sécurité correctrices
O] @
|
B Lunettes Iégéres pour plus de confort
M pont de nez ajustable et amovible s‘adapte a toutes les morphologies
M Bras de lunettes confortables et flexibles M Verres grossissants - Offrent aux utilisateurs une correction optique afin d‘améliorer leur vue pour
M Les verres claires et tintés offrent une protection optimale sur les travaux en intérieurs et en extérieurs les applications de prés.
M Certification européenne: EN166 et EN172 M 4 intensités de grossissement : +1/+1.5/+2 / +2.5
M Poids Iéger pour un confort prolongé lorsqu‘elles sont portées
M Lentilles durables anti-rayures.
Couleur des verres Conditionnement Conditionné par  Quantité minimum Réf Code EAN B Bras confortables et flexibles pour un port confortable prolongé.
® Claire Sachet 1 12 4932471881 4058546297800 B Certification Européenne: EN166 and EN170.
® Tintée Sachet 1 12 4932471882 4058546297817
Designation °°“‘::i:’““é Duantité Réf Code EAN
Lunettes de sécurité claires (+1) 1 1 4932478909 4058546361914
~ o0 = o Lunettes de sécurité claires (+1.5) 1 1 4932478910 4058546361921
etu. a Iunettes rlglde Lunettes de sécurité claires (+2) 1 1 4932478911 4058546361938
i Lunettes de sécurité claires (+2.5) 1 1 4932478912 4058546361945
M Etui rigide pour protéger les lunettes de sécurité des conditions de chantier.
M Doublure intérieure en éponge douce pour éviter les rayures sur les verres.
M Inclut un mousqueton pour une meilleure mobilité sur le chantier.
B Compatible avec toute la gamme de lunettes de sécurité Milwaukee
Designation com:)I;I:nné n'}::::::'t:‘ Réf Code EAN
Etui & lunettes rigide 1 1 4932492083 4058546414504
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Lunettes masque High-Profile non ventilés

M Verres anti-rayures durables

Ml Verres antibuée longue durée

M Protection renforcée contre les chocs

B Protection contre les éclaboussures et les liquides

M Non ventilé, pour le travail avec des gaz et des vapeurs
M Certification européenne : EN166 et EN170 / EN172

)

e

. 9 Conditionné Quantité
Designation par T Réf Code EAN
(@ Lunette masque non-ventilée High-profil teintée 1 1 4932493438 4058546483098
(2 Lunette masque non-ventilée High-profil claire 1 1 4932493437 4058546483081

Lunettes masque High-Profile ventilées

M Traitement anti-rayures durables

M Traitement anti-buée longue durée ®
M Protection renforcée contre les chocs

H Protection contre les éclaboussures et les liquides

M Ventilation indirecte

M Certification européenne : EN166 et EN170 / EN172

. Conditionné Quantité .
Designation par T Reéf Code EAN
(@ LUNETTE MASQUE VENTILEE HIGH-PROFIL CLAIRE 1 1 4932493435 4058546483067

(2 LUNETTE MASQUE VENTILEE HIGH-PROFIL TEINTEE 1 1 4932493436 4058546483074

Lunette-masque Low-Profile ventilé

M Verres anti-rayures durables

M Verres anti-buée longue durée @ ®
M Protection renforcée contre les chocs

B Protection contre les éclaboussures et les liquides

M Ventilation indirecte

M Compact pour les endroits exigus

W Certifications Européennes : EN166 and EN170 / EN172

Designation ““‘:,';':““é Duantité Rét Code EAN
@ Lunette masque ventilée Low-profil claire 1 1 4932493433 4058546483043
@ Lunette masque ventilée Low-profil teintée 1 1 4932493434 4058546483050
B Traitement anti-rayures durables ©)
M Traitement antibuée longue durée
M Bras confortables et flexibles pour un port prolongé ’\

B S‘adapte aux montures de lunettes de vue les plus courantes
M Cadre enveloppant
M Certification européenne : EN166 et EN170 / EN172

. Couleur des Conditionné Quantité .
Designation e par D Reéf Code EAN
(D Sur-lunette claire - 1PC Claire 1 1 4932493439 4058546483104
@ Sur-lunette teintée - 1pc Tintée 1 1 4932493440 4058546483111
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B Le mode Chantier permet de contréler le son de son environnement, réduisant |‘intensité des bruits
extérieurs (82dB max).

H Le Bluetooth® numérique 5.1 connecte les appareils et permet de communiquer en toute sécurité sur son
environnement de travail.

B Protections auditives certifiées : EN 352-2:2020 (bouchons d‘oreille en silicone SNR = 26 dB ; bouchons
d‘oreille en mousse SNR = 32 dB) ; EN 352-7:2020 ; EN 352-9:2020 ; et EN 352-10:2020).

B Congue pour une utilisation sur le lieu de travail, la protection auditive passive est assurée par des
embouts en silicone et en mousseCompatible avec le port des EPI.

B Minimise la fatigue intra-auriculaire et s‘adapte parfaitement a I‘oreille grace aux trois tailles d‘embouts
différentes.

M Jusqu‘a 10 heures d‘autonomie avec une seule charge

M La batterie du boitier USB REDLITHIUM™ offre jusqu‘a 70 heures d‘autonomie.

M Le voyant d‘état de charge permet a |‘utilisateur final d‘étre informé de I‘état de la batterie.

Conditionné Quantité

Designation par T Réf Code EAN

PROTECTION AUDITIVE BLUETOOTH 1 1 4933478750 4058546360320

Remplacement des bouchons d'oreille a

meémoire de forme

I Conditionné Quantité .
Designation par T Reéf Code EAN
Remplacement des bouchons d'oreille a mémoire
de forme - L 1 1 4932493359 4058546482305
5 paires de Remplacement des bouchons d'oreille 1 1 4932493360 4058546482312

a mémoire de forme - M

5 paires de remplacement des bouchons d'oreille 1 1

3 mémoire de forme - S 4932493361 4058546482329

Remplacement des bouchons d'oreille

sSilicone
Conditionné Quantité .
Designation par e TR Réf Code EAN
Remplacement silicone des bouchons d'oreille - S 1 1 4932493364 4058546482350
Remplacement silicone des bouchons d'oreille - M 1 1 4932493363 4058546482343
Remplacement silicone des bouchons d'oreille - L 1 1 4932493362 4058546482336

Bouchons D'Oreille

H Atténuation efficace du bruit sur le chantier, SNR = 38 dB.

B Mousse confortable - pour une utilisation toute la journée.

W Expansion rapide pour assurer une isolation rapide et efficace.

B Paires emballées individuellement (200 paires), emballage refermable (10 paires) pour une
distribution hygiénique et facile

B Protections auditives certifiées européennes : EN352-2 (SNR=38dB;H=37;M=36dB;L =232

dB).
I Conditionné Quantité
Designation par T Réf Code EAN
BOUCHONS D'OREILLES 10 PAIRES MOUSSE 1 1 4932480464 4058546407490
BOUCHONS D'OREILLES 200 PAIRES MOUSSE 200 1 4932480465 4058546407506
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Gilots Haute-visibilits PREMIUM

W 15 poches - Augmente les possibilités de transporter des objets

H 1 Poche porte badge transparente permettant un identification fagile sur les chantiers

M 1 large poche arriére : Parfait pour le transport d‘une tablette ou d‘un notebook

B Cordon interne de serrage de taille - Permet d‘ajuster rapidement a sa taille

l Col rembourré - Améliore le confort

H Attache harnais - idéal pour s‘adapter au harnais ajoutant plus de sécurité sur le chantier.

M Certification Européenne - Vetement Haute-visibilité de Classe 2 EN ISO 20471: 2013/A1:2016

M 3 positions : Au dessus de la téte, sous le menton et derriere la nuque

M Bras pivotants pour ajuster et faire pivoter I‘arceau dans une position sire et confortable lorsqu‘elle
est portée.

B Les bouchons d‘oreille peuvent étre portés en permanence méme si la position de port est modifiée
- une protection permanente.

M Bouchons d‘oreille interchangeables en mousse et bouchons d‘oreille a bride tpr inclus.

B Arceau durable et confortable pour une longue durée de vie.

B Protections auditives certifiées européennes : EN 352-2 (SNR bouchons d‘oreille TPR =32 dB ;
SNR bouchons d‘oreille en mousse = 33 dB).

Condition- Quantité

Designation Conditionné  Quantité o o Designation Couleur ™ o par  minimum Réf Code EAN
par minimum

o Gilet Premium haute visibilité jaune - S/M Jaune 1 1 4932471895 4058546297947

(@ Arceau anti-bruit 1 1 4932478135 4058546340681 . ) o
. Gilet Premium haute visibilité jaune - L/XL Jaune 1 1 4932471896 4058546297954

(2 Mousse pour bouchon d'oreille - 5 PCS 5 1 4932478550 4058546347437 . ) o
. . Gilet Premium haute visibilité jaune - 2XL/3XL  Jaune 1 1 4932471897 4058546297961

@) Silicone pour bouchon d'oreille - 5 pcs 5 1 4932478549 4058546347420 . . o

Gilet Premium haute visibilité orange- S/M Orange 1 1 4932471898 4058546297978
Gilet Premium haute visibilité orange - L/XL Orange 1 1 4932471899 4058546297985
Gilet Premium haute visibilité orange - 2XL/3XL  Orange 1 1 4932471900 4058546297992

Bouchons d'oreilles réutilisables Gilets Haute-visibilité

M Réduction du bruit de 32 dB.

M Bouchons d‘oreilles avec fil pour étre portés facilement autour du cou.

M Bouchons d‘oreilles en silicone - confort durant toute la journée

B Conception Quick-Fit - facile a mettre et a enlever.

M Boite de rangement incluse - gardez les bouchons d‘oreille propres.

B Certifiés EN352-2 comme protections auditives (bouchons d‘oreilles) avec SNR = 32 dB.

M 10 poches - augmente la capacité de transport de matériel

H 1 poche transparante pour afficher la carte d‘identité - permet une identification facile sur les
chantiers

B Cordon interne de serrage de taille - Permet d‘ajuster rapidement a sa taille
B Encoche d‘attache Harnais - idéal pour augmenter la sécurité sur un chantier
M EN ISO 20471:2013/A1:2016 : Certification Européenne Vétement Haute visibilité de classe 2.

Conditionné Quantité Conditionné Quantité

Designation par e T Reéf Code EAN Designation Couleur par T Réf Code EAN

Bouchons d'oreilles réutilisables 3 1 4932471904 4058546298036 Gilet Haute-visiilité Jaune - S/M Jaune 1 1 4932471889 4058546297886
Gilet haute-visibilité jaune - L/XL Jaune 1 1 4932471890 4058546297893
Gilet haute visibilté jaune - 2XL/3XL ~ Jaune 1 1 4932471891 4058546297909
Gilet haute visibilté orange - S/M Orange 1 1 4932471892 4058546297916
Gilet haute visibilité orange - L/XL Orange 1 1 4932471893 4058546297923
Gilet haute visibilité orange - 2XL/3XL  Orange 1 1 4932471894 4058546297930

KIT DE PREMIER SECOUR PACKOUT DIN
Gilet haute-visibilité contractor

13157

M 1 porte-badge transparent pour faciliter |‘identification sur le chantier.
M Languette du micro permet d‘accéder facilement a la radio.

B 1 poche interne pour ranger papiers, stylos, etc.

M Boucle pour accrocher facilement votre gilet apres utilisation.

B Fermeture éclaire durable

M Lavable en machine

M Certification européenne en tant que vétement de haute visibilité de classe 2 conformément a la
norme EN ISO 20471 : 2013/A1:2016.

B Rapidement identifiable en cas d‘urgence grace a sa couleur rouge.

M Fait partie du systéme de stockage modulaire PACKOUT™.

B A base de polyméres résistants aux chocs pour une durabilité sur le chantier.

M Etanche IP65 pour une meilleure protection contre la pénétration de la pluie et la poussiére.
M L'intérieur contient 5 bacs amovibles et montables.

M Systéme congu pour éviter le transfert de contenu entre les paniers pendant le transport.

B Conforme a la norme européenne DIN 13157.

DESIGNED FOR USE IN

PACKOUT

Conditionné Quantité Réf

Designation Couleur par i Code EAN
Gilet haute-visibilité Contractor jaune (S/M) Jaune 1 1 4932493994 4058546511548
N . Gilet haute-visibilité Contractor jaune (L/XL) Jaune 1 1 4932493995 4058546511555
Designation Comtiitionno(niantits Réf Code EAN ; il ;
par minimum Gilet haute-visibilité Contractor jaune (2XL/3XL) Jaune 1 1 4932493996 4058546511562
KIT DE PREMIER SECOUR PACKOUT DIN 12157 1 1 4932478879 4058546361617 Gilet haute-visibilité Contractor jaune (S/M) Jaune 1 1 4932493997 4058546511579
Kit de premier secours PACKOUT™ XL DIN 13157 1 1 4932492962 4058546478339 Gilet haute-visibilité Contractor orange (S/M) Orange 1 1 4932493998 4058546511586
Gilet haute-visibilité Contractor orange (L/XL) Orange 1 1 4932493999 4058546511593
Gilet haute-visibilité Contractor orange (2XL/3XL) Orange 1 1 4932498000 4058546511609
Gilet haute-visibilité Contractor orange (4XL/5XL) Orange 1 1 4932498001 4058546511616

24 25



FEATURES KEY

K3 B emwaukeeTooLBENELUX

befr.milwaukeetool.eu

@ [&|[#|[ 9% ¥
Notation # 3 V.4 &
LES GANTS o 1] <=8 LS S
Coupure (coup test) ~ 1-5 COMFORT DEXTERITE ANTI-COUPURE  HAUTE VISIBILITE ~ RESPIRANT RENFORT
‘ A Perforation  1-4 . \
Coupe (TDM - 100 test) ~ A-F ;@éz@
Résistance impact PFX == \
b ¥=Nottested  P=Pass  X=Fal RESPIRANT ~ PROTECTIONDU  ANTI-COUPURE
._' BRAS
. —
MANCHETTES - GANTS ANTI-COUPURE
GANTS ANTI-COUPURE GANTS HAUTE VISIBILITE & ANTI-COUPURE
ANTI-GOUPURE HI-DEX
|
TYPES DE WM CONNE ‘O AN ON W S| U] ATl e S
U oy k') L W i i y e | b a ' i f |
GA"TS | g‘ A -y ' : 5{4 1 = "_.'ﬁ[v ey — /,f ‘},;J : ’ | .’\J 5 ‘ W/ J% l i-"/,"-}%
- 9% el B } Nl bl | - AL vy | | e = R
| 1 I I\ | [ \ I A | . ) F y y k. % ‘ P [ 0
L‘ 13? l l — s L .2 4 i | = ) J \! L g | 5
ANT- ANT- ANTI- ANTI- ANTI- ANTH- ANTI-COUPURE | ANTI-COUPURE R COVPURE - | AT oGP UAE. | HAUTE VISIBILITE | HAUTE VISIBILITE | HAUTE VISIBILITE HI-DEX HI-DEX HI-DEX
GCOUPURE 1/A | GOUPURE 2/B | GOUPURE 3/G | GOUPURED COUPURE E COUPURE F 3/C E 1A 2/B ANTI-COUPURE C | ANTI-COUPURE D | ANTI-GOUPURE 5 ANTI-COUPURE 2/B | ANTI-GOUPURE 3/G | ANTI-COUPURE D
CARACTERIS- = ‘
e %)) «]|e][s] €] ] «] 8] []S]
EN 388 4121A 4242B 4343C 4X43D 4X44E 4X43F 2342C 3X42E 3121A 3242B 4X42C 4X43D 4X43E 4242B 4342C 4X42D
JAUGE 13 15 15 13 13! 18 15 13 15 15 15 13 13 18 18 18
ENDUCTION Nitrile - Sandy Nitrile - Sandy | Nitrile - Microfoam |  Nitrile - Sandy Nitrile - Sandy Nitrile - Sandy Polyurethane (PU) Polyurethane (PU) Polyurethane (PU) Polyurethane (PU) Polyurethane (PU) Polyurethane (PU) Polyurethane (PU) Polyurethane (PU)
ENVIRONNE- Humide, huileux Humide, huileux Humide, huileux | Humide, huileux | Humide, huileux | Humide, huileux Sec Sec Sec Sec Sec Sec Sec Sec
MENT (LAVABLE) (LAVABLE) (LAVABLE) (LAVABLE) (LAVABLE) (LAVABLE) (LAVABLE) (LAVABLE) (LAVABLE) (LAVABLE) (LAVABLE) (LAVABLE) (LAVABLE) (LAVABLE)
APPLICATIONS
seue IR IR :
PLAFOND ET CLOISON
PAYSAGER ET _ » » » _ _ » _ _
AGRICULTURE v
MAINTENANCE ET » _ _ _ » » _ o o > o o o
INSPECTION
PETROLE ET GAZ - = = = = = =
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GANTS
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MILWAUKEE

Notation

Abrasion

Coupure (coup test)

Déchirure
Perforation

X= Not tested

Coupe (TDM - 100 test)
Résistance impact

P=Pass

4343CX

«d|

1-4
1-4
A-F
PEX

X= Fail

EN388:2016
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ANTI-COUPURE PROTECTION

SCIE A CHAINE

RENFORT

REDUCTION DES

RESISTANGE AUX

ARMORTEX® VIBRATIONS PERFORATIONS

HIVER

GANTS ANTI-COUPURE HIVER

GANTS DE TRAVAIL

"
\

)

A

h

ANTI-COUPURE 1/A

ANTI-COUPURE 2/B

ANTI-COUPURE 4/C

ANTI-COUPURE D

ANTI-COUPURE 5

DEMOX

GANTS
PERFORMANCE

GANTS FLEX
WORK

GANTS DE
TRAVAILPAD PRO

CUIR HYBRIDE

CARACTERIS-
TIQUES

I~

é”‘

é”‘

=

2] 2)(8)

2] 2]

g

EN 388

EN388: 1141A
EN511: 01X

EN388: 2242B
EN511: X1X

EN388: 2442C
EN511: 02X

CODE COULEUR

JAUGE

15,10

15,10

15,7

EN388: 3X43D
EN511: X1X

EN 388: 3X43E
EN511: X1X

EN388: 2121A

EN388: 2121A

EN388: 2121A

EN388: 2121A, EN 407:
XIXXXX

2122X

N ISO 11393: class 1, Design
A, Typ 1 EN388: 2122A

15,10

13,10

ENDUCTION

Latex

Latex

Latex

Latex

Latex

ENVIRONNE-
MENT

Froid, humide, sec(LAVABLE)

Froid, humide, sec(LAVABLE)

Froid, humide, sec(LAVABLE)

Froid, humide, sec(LAVABLE)

Froid, humide, sec(LAVABLE)

Sec (lavable)

Sec (lavable)

Sec (lavable)

Sec (lavable)

sec ou humide

APPLICATIONS

AUTOMOBILE/TRANSPORT

CHARPENTIER

GENIE CIVIL

CONSTRUCTION

DEMOLITION

PLAFOND ET CLOISON
SECHE

PAYSAGER ET
AGRICULTURE

MAINTENANCE ET
INSPECTION

PRODUCTION

ASSEMBLAGE

METALLURGIE

CVCA

PLOMBERIE

SERVICES

PETROLE ET GAZ
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4343CX ﬁ $8s < 2
Notation J # 7 < @Q% 4 @
LES GANTS —— A e N e
Coupure (coup test)  1-5 CONFORT DEXTERITE RESPIRANT nsmwséz DIAMANTE RENFORCEMENT  ANTI-COUPURE
Déchirure  1-4 ( N\ N\ ' N\ N\ N\ [ N\
EN388:2016 ensss N
} N -
M’LWAUKEE __feroetion 14 U \ N W@J 55\35 \
Coupe (TDM - 100 test) ~ A-F = 0.
Résistance impact PFX "/ S ) L 7) g)
- A J J A J A J g J
b ¥=Nottested  P=Pass  X=Fai ANTI-COUPURE RENFORT REDUCTION DES  IMPERMEABLE  PROTECTIONDOS  ENDUCTION PROTECTION JAUGE 19 RESISTANT AUX
i ARMORTEX® VIBRATIONS DE LA MAIN COMPLETE CHIMIQUE IMPACTS
. I
GANTS GANTS GANTS ANTI-CHOC
CHIMIQUE ANTI-COUPURE
| I |
l : ".‘ “‘ _-‘; :"‘»l e 1 ‘ - Verne ,, — N ‘t‘t__ P (A : = »\l - ‘/,A_ /r/“ ‘/‘ PP —
3 7 [P | . ! a / \ { = kN
‘ A | | ; ] i) | | f - 1 |
\ H e N i = b, LV | (R A
TYPES DE i | | N = | = | > 2R\ <, |
GANTS I ' - a9 ) = ! f | == TN )
| | \ \ ! 9 ! < i
t--,. [ al ' ] e 4 y JAI l‘ 1= ) ‘4‘ | | ll | l ] | l r L " : J
GANTS JETABLES ENDUCTION GANTS
CHIMIQUE GANTS NITRILE COMPLETE MANUTENTION DEMOLITION HIVER ANTI-CHOC ANTI-COUPURE C ANTI-CHOC ANTI-COUPURE E PAD PRO ANTI-COUPURE D IMPACT DEMOLITION
CARACTERIS- S A % = = —n 3
Tiaues 255 ¥ BEEE %)) BB
EN ISO 374- 1:2016 Type A/ JKLM- . . o 5
EN 388 NO, EN333: 4121, EN 407: X13xex, | N 150 874- 1:2016 Type ENB88: 42214, EN407: EN388: 3121A (BN eieah 271225 EN388: 4343CP, EN 407: X1XXX EN388:2016 (4343EP), EN 407 (X1XXX) EN388: 4X42D, EN 407: X1XXXX 2121AP
oo T i B/KPT XTXXX EN 511: 14X
JAUGE 15 13 - 15 18 -
ENDUCTION Nitrile Polyurethane (PU) - Nitrile - Sandy Nitrile - Sandy -
ﬁn:‘lc:'ONNE' H“mide'cmﬁg'lgée’spro"“‘ts h“r@ﬁﬁhgﬁe"g'ﬁhﬁéﬁf“m h“mide’(‘;ﬁg‘g Ttz sec Sec(LAVABLE) Sec, humide, huileux (lavable) Sec, humide, huileux (lavable) Sec, humide, huileux (lavable) sec (lavable)
APPLICATIONS
AUTOMOBILE/TRANSPORT - - - - - =
CHARPENTIER - - = - - - _
PLAFOND ET CLOISON
SECHE - = = -
PAYSAGER ET o
AGRICULTURE =
MAINTENANCE ET
INSPECTION .
PRODUCTION =
ASSEMBLAGE - = - _
METALLURGIE = = =
CVCA - - - - - - =
PLOMBERIE = = - - - _
SERVICES - = - - - _
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Gants anti-coupure Designation e Dimea- Condiomné Gearte  Rét Code EAN

7/8 1 1 4932492040 4058546413521
Designation c;:meu . Dimensions conu::l:nné :::::::; Réf Code EAN 7/S 12 1 4932492045 4058546413576
8/M 1 1 4932492041 4058546413538
718 1 1 4932479712 4058546375065 8/M 12 1 4932492046 4058546413583
7/8 12 1 4932479713 4058546375072 9/L 1 1 4932492042 4058546413545
GANTS ANTI-COUPUREF  Violet
8/M 1 1 4932471416 4058546290443 ® 9/L 12 1 4932492047 4058546413590
8/M 12 1 4932471614 4058546295134 10/ XL 1 1 4932492043 4058546413552
() Gants Ani Coupure Blanc 9/L 1 1 4932471417 4058546290450 10/XL 12 1 4932492048 4058546413606
A 9/L 12 1 4932471615 4058546295141 11730 1 1 4932492044 4058546413569
10/ XL 1 1 4932471418 4058546290467 11/ XXL 12 1 4932492049 4058546413613
10/XL 12 1 4932471616 4058546295158 @ 7/S 12 1 4932493238 4058546481094
11/ XXL 1 1 4932471419 4058546290474 8/M 12 1 4932493239 4058546481100
1173 12 1 4932471617 4058546295165 @ Gans ‘é]:n’gfglfe““"“ Blanc  9/L 12 1 4932493240 4058546481117
7/8 1 1 4932479906 4058546377007 10/XL 12 1 4932493241 4058546481124
. 8/M 1 1 4932479907 4058546377014 11/ XXL 12 1 4932493242 4058546481131
®) gfé“s LRIt Bleu 9/L 1 1 4932479908 4058546377021
10/ XL 1 1 4932479909 4058546377038
11/ XXL 1 1 4932479910 4058546377045
7/S 1 1 4932479715 4058546375096
7/8 12 1 4932479716 4058546375102
8/M 1 1 4932471420 4058546290481
8/M 12 1 4932471618 4058546295172
Gants Anti-coupure ] 9/L 1 1 4932471421 4058546290498 -
Noir -
® 3¢ oL " | agsamiels 4058546295189 Manchettes anti-coupure C
10/ XL 1 1 4932471422 4058546290504
10/XL 12 1 4932471620 4058546295196 B Matériau en nylon hautement extensible pour s‘adapter aux bras des utilisateurs.
1/X0L 1 1 4932471423 4058546290511 B Conception effilée, plus large sur le biceps et serrée sur le poignet, pour s‘adapter a la forme
N 12 1 4932471621 4058546295202 naturelle du bras. _ o ' o
7/s 1 1 1032479911 4058545377052 @ B Bande élastique avec points a}ntlderapar}ts sur le biceps et accroche pouce pour maintenir les
manches en place et les empécher de s‘affaisser.
8/M 1 1 4932479912 4058546377069 . . . . .
_ ) M Le tissu respirant et Iéger offre un confort tout au long de la journée.
@) Gants Anti-coupure D~ Gris 9/L 1 1 4932479913 4058546377076 o o e N
B Le passe pouce permet le maintien de la manchette en position lors des différentes situations de
10/ XL 1 1 4932479914 4058546377083 travail
/XX ! ! 4932479915 4058546377090 M EN ISO 21420, EN388:2016 (2342C), UKCA.
7/S 1 1 4932479718 4058546375126
7/8 12 1 4932479719 4058546375133
A . Niveau anti Code  Conditionné Quantité
8/M 1 1 4932471424 4058546290528 Designation S g et minimum Réf Code EAN
8/M 12 1 4932471622 4058546295219
Manchettes anti-coupure C - 40cm - 1pc c Noir 1 1 4932478584 4058546347772
Gants Anti-coupure 9/L 1 1 4932471425 4058546290535 - :
@ 5/E Rouge Manchettes anti-coupure C - 45cm - 1pc C Noir 1 1 4932478585 4058546347789
9/L 12 1 4932471623 4058546295226 ®
10/ XL 1 1 4932471426 4058546290542
10/XL 12 1 4932471624 4058546295233
11/ XXL 1 1 4932471427 4058546290559
11/ XXL 12 1 4932471625 4058546295240
Manchettes anti-coupure E

B Matériau en nylon hautement extensible pour s‘adapter aux bras des utilisateurs.

B Conception effilée, plus large sur le biceps et serrée sur le poignet, pour s‘adapter a la forme
naturelle du bras.

B Bande élastique avec points antidérapants sur le biceps et accroche pouce pour maintenir les
manches en place et les empécher de s‘affaisser.

M Les matériaux respirant et Iéger offrent un confort tout au long de la journée.

B Le passe pouce permet le maintien de la manchette en position lors des différentes situations de
travail.

M EN ISO 21420, EN388:2016 (3X42E), UKCA.

Niveau anti Code  Conditionné Quantité
Designation coupure couleur par minimum Réf Code EAN
Manchettes anti-coupure E - 40cm - 1pc E Rouge 1 1 4932479936 4058546377304
Manchettes anti-coupure E - 45¢cm - 1pc E Rouge 1 1 4932479937 4058546377311
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Gants Hiver Anti-coupure Gants Haute-visibilité

A o e a - Conditionné Quantité - A q Code Dimen- Conditionné Quantité
Designation IR Dimensions par T Reéf Code EAN Designation Crre dv 5 par minimum Réf Code EAN
/8 1 1 4932479704 4058546374983 7/8 1 1 4932479916 4058546377106
718 12 1 4932479705 4058546374990
8/M 1 1 4932471343 4058546289713 718 12 1 4932492913 4058546477844
8/M 12 1 4932471606 4058546295059
(q Gants dHier An Blanc 9/L 1 1 4932471344 4058546289720 8/M 1 1 4932479917 4058546377113
Coupure 1/A 9/L 12 1 4932471607 4058546295066
10/XL 1 1 4932471345 4058546289737 8/M 12 ! 4932492914 4058546477851
10/XL 12 1 4932471608 4058546295073 o/l ! . 1932479918 4058546377120
1/ XKL 1 1 4932471346 4058546289744 (p Gants Hauto-visilte Ant- gy
11/ XXL 12 1 4932471609 4058546295080 coupure 1/A 9/L 12 1 4932492915 4058546477868
718 1 1 4932480601 4058546408862
7/8 12 1 4932480606 4058546408916 10/XL 1 1 4932479919 4058546377137
8/M 1 1 4932480602 4058546408879
8/M 19 1 4932430607 4058546403903 10/XL 12 1 4932492916 4058546477875
) 9/L 1 1 4932480603 4058546408886
@ Winter Cut B Gloves Bleu il - q (CRPITTE ARCEAATERER 11/ XXL 1 1 4932479920 4058546377144
LCES i L $OI21B060 SiUCB A6 B8 L 12 1 4932492917 4058546477882
10/XL 12 1 4932480609 4058546408947
11/ XKL 1 1 4932480605 4058546408909 7/8 1 1 4932479921 4058546377151
11/ XKL 12 1 4932480610 4058546408954
718 1 1 4932479707 4058546375010 8/M 1 1 4932479922 4058546377168
718 12 1 4932479708 4058546375027 cants Hautovisbiits A
ants Haute-visioilite Anti-
8/M 1 1 4032471347 4058546289751 @ coupure 2B Bleu  9/L 1 1 4932479923 4058546377175
8/M 12 1 4932471610 4058546295097
(o s - o/l ) ) 1932071348 4058546289768 10/XL 1 1 4932479924 4058546377182
Coupure 3/C 9/L 12 1 4932471611 4058546295103
10/XL 1 1 4932471349 4058546289775 T ! ! 4932479925 4058546377199
10/XL 12 1 4932471612 4058546295110 /5 ’ 1 1932479721 4058546375157
1/ XKL 1 1 4932471350 4058546289782
11/ XXL 12 1 4932471613 4058546295127 7/8 12 1 4932492918 4058546477899
718 1 1 4932480611 4058546408961
718 12 1 4932480616 4058546409012 8/M 1 1 4932478131 4058546340643
8/M 1 1 4932480612 4058546408978
8/M 12 1 4932480617 4058546409029 8/M 12 1 4932492919 4058546477905
@ Witr G0 o 9/L 1 1 4932480613 4058546408985
inter Cu oVes rns
il . ; e AT ] o 9/L 1 1 4932478132 4058546340650
@ ants Haute-visibilité Anti- Noir
10/XL 1 1 4932480614 4058546408992 coupure C
9/L 12 1 4932492920 4058546477912
10/XL 12 1 4932480619 4058546409043
1/ ! ! 4932480615 4058546409005 10/XL 1 1 4932478133 4058546340667
11/ XKL 12 1 4932480620 4058546409050
718 1 1 4932479710 4058546375041 10/XL 12 1 4932492921 4058546477929
718 12 1 4932479711 4058546375058
8/M 1 1 4932479558 4058546373528 1/XXL 1 1 4932478134 4058546340674
8/M 12 1 4932479562 4058546373566
(@ Cents Hver ani- Rouge 9/L 1 1 4932479559 4058546373535 /XL 12 1 4932492922 4058546477936
coupure 5/ 9/L 12 1 4932479563 4058546373573
10/XL 1 1 4932479560 4058546373542 /s i i R AR
10/XL 12 1 4932479564 4058546373580
11/ XKL 1 1 4932479561 4058546373559 8/M ! ! 4932479921 4058546377212
1/ XKL 12 1 4932479565 4058546373597 visibilité Anti-
@ S iepieSBIEAN g g/ 1 1 4932479928 4058546377229
10/XL 1 1 4932479929 4058546377236
11/ XKL 1 1 4932479930 4058546377243
718 1 1 4932479931 4058546377250
8/M 1 1 4932479932 4058546377267
® Sgﬂ;;ag‘e""sm""é Anti- pouge  9/L 1 1 4932479933 4058546377274
10/XL 1 1 4932479934 4058546377281
1/ XKL 1 1 4932479935 4058546377298
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B Double enduction nitrile sur toute la main pour abroger et ne pas absorber |‘eau ou les huiles.

Code Conditionné Quantité 5 s o . s s
Designation TS par T Réf Code EAN Premiere couche en nitrile lisse sur toute la main et deuxieme couche de mousse de nitrile.
778 1 1 4932480481 4056545407766 | Exc_ellente prehens!on avec la mousse de nitrile sur la paume. Le matériau nitrile est idéal pour des
environnements huileux et acqueux
7/8 12 1 4932480506 4058546407919 . -
B Renfort pouce-index en nitrile
8/M 1 1 4932480492 4058546407773 . . s N .
B Concu pour offrir un confort tout au long de la journée, idéal pour la fabrication, la plomberie, la
8/M 12 1 4932480507 4058546407926 . . . L
sylviculture, I'automobile et les transports, ainsi que le CVC
; i L 1 1 4932 40585464077, - Sa . . )
Gants Hi-Dex anti-coupure~ gre, %/ 932480493 4036546407780 B SMARTSWIPE™ - permet dutiliser des appareils & écran tactile sans retirer les gants.
B 9/L 12 1 4932480508 4058546407933 o . ) ) .
M Certification Européenne pour la protection contre les coupures et la protection contre la chaleur :
10/ 1 1 4932080494 4058546407797 EN ISO 21420, EN388:2016 (4221A), EN 407 (X1XXX).
10/XL 12 1 4932480509 4058546407940
11/ XXL 1 1 4932480495 4058546407803
11/ XXL 12 1 4932480510 4058546407957
7/8 1 1 4932480496 4058546407810 it i
Designation Conditionnement Conditionné an_ntlté Réf Code EAN
7/8 12 1 4932480511 4058546407964 par e
8/M 1 1 4932480497 4058546407827 Gants enduction compléte anti-coupure A - 7/S - 1pc Carte a suspendre 1 1 4932493218 4058546480899
8/M 12 1 4932480512 4058546407971 Gants enduction compléte anti-coupure A - 7/S - 12pcs Sachet 12 1 4932493223 4058546480943
Gants Hi-Dex anti-coupure . 9/L 1 1 4932480498 4058546407834 Gants enduction compléte anti-coupure A - 8/M - 1pc Carte & suspendre 1 1 4932493219 4058546480905
c 9/L 12 1 4932480513 4058546407988 Gants enduction complete anti-coupure A - 8/M - 12pcs Sachet 12 1 4932493224 4058546480950
10/ XL 1 1 4932480499 4058546407841 Gants enduction compléte anti-coupure A - 9/L - 1pc Carte a suspendre 1 1 4932493220 4058546480912
10/ XL 12 1 4932480514 4058546407995 Gants enduction compléte anti-coupure A - 9/L - 12pcs Sachet 12 1 4932493225 4058546480967
11/ XXL 1 1 4932480500 4058546407858 Gants enduction compléte anti-coupure A - 10/XL - 1pc Carte & suspendre 1 1 4932493221 4058546480929
11/ XXL 12 1 4932480515 4058546408008 Gants enduction complete anti-coupure A - 10/XL - 12pcs Sachet 12 1 4932493226 4058546480974
7/8 1 1 4932480501 4058546407865 Gants enduction compléte anti-coupure A - 11/XXL - 1pc Carte & suspendre 1 1 4932493222 4058546480936
718 12 1 4932480516 4058546408015 Gants enduction compléte anti-coupure A - 11/XXL - 12pcs Sachet 12 1 4932493227 4058546480981
8/M 1 1 4932480502 4058546407872
8/M 12 1 4932480517 4058546408022
Gants Hi-Dex anti-coupure . 9/L 1 1 4932480503 4058546407889
rs
D 9/L 12 1 4932480518 4058546408039
10/XL 1 1 4932480504 4058546407896
10/XL 12 1 4932480519 4058546408046
11/ XXL 1 1 4932480505 4058546407902
11/ XXL 12 1 4932480520 4058546408053

Gants jetables Nitrile

H Gants jetables en nitrile résistants d‘une épaisseur de 8MIL (0,20mm) et d‘un poids de 8,0gr, réduisant
le risque de déchirure et augmentant la productivité

B Motif de texturé diamant pour améliorer I‘adhérence sur les outils métalliques ou sur les surfaces
huileuses et grasses.

B Résistant aux produits chimiques, idéal pour protéger des huiles, de I‘essence, des diluants, des

Gants Chimique
liquides de frein et des solvants couramment utilisés dans les garages automobiles.

H Gants de protection chimique, de protection mécanique et de protection thermique pour une B Excellente dextérité pour permettre aux utilisateurs de manipuler de tres petites pieces.
sécurité optimale des utilisateurs. B SMARTSWIPE™ - permet d'utiliser des appareils & écran tactile sans retirer les gants.
B Longueur du gant de 350 mm avec manchette pour protéger I‘avant-bras. M EN ISO 374- 1:2016 Type B/ KPT, EN ISO 374 -2, EN ISO 374-5 (VIRUS), EN ISO 21420, UKCA, EAC,

M Triple enduction en nitrile pour augmenter la durabilité. UKRAINE
H Excellentes préhension sur surfaces mouillées et huileuses
M Jauge intérieur 18 et composition sans latex pour garantir un confort pendant de longues périodes
d‘utilisation.
M Certification Européenne protection chimique, mécanique et chaleur : EN ISO 374- 1:2016 Type A
JKLMNO, EN ISO 374 -2, EN ISO 374-5 (VIRUS), EN ISO 21420, EN388 (4121A), EN 407 (X1XXX), Designation Conr ™ i Rt Code EAN
Food contact approved, UKCA, EAC, UKRAINE.
Boite gants nitrile jetables - 7/S - 50PC 50 1 4932493233 4058546481049
Boite gants nitrile jetables - 8/M - 50PC 50 1 4932493234 4058546481056
Doekoeaton Conditionné ~ Quantits Ret Code EAN Boite gants nitrile jetables - 9/L - 50PC 50 1 4932493235 4058546481063
par QISIEHLEN Boite gants nitrile jetables - 10/XL - 50PC 50 1 4932493236 4058546481070
Gants Chimique - 7/S - 1pc 1 1 4932493228 4058546480998 Boite gants nitrile jetables - 11/XXL - 50PC 50 1 4932493237 4058546481087
Gants Chimique - 8/M - 1pc 1 1 4932493229 4058546481001
Gants Chimique - 9/L - 1pc 1 1 4932493230 4058546481018
Gants Chimique - 10/XL - 1pc 1 1 4932493231 4058546481025
Gants Chimique - 11/XXL - 1pc 1 1 4932493232 4058546481032
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Gants de Bucheronnage Gants anti-choc anti-coupure E

M Protection résistante contre les risques de scie a chaine pour les travaux forestiers.

M Le cuir de caprin de premiére qualité est hydrofuge pour les environnements humides.

B Paume, pouce-index et bouts de doigts renforcés TPU pour une meilleure adhérence et une plus
longue durée de vie.

B SMARTSWIPE™ - permet d‘utiliser des appareils & écran tactile sans retirer les gants.

M Certification européenne de protection contre les trongonneuses EN ISO 11393 classe 1 (20 m/s) et
de protection mécanique EN388:2016 (2122A) et EN ISO 21420.

B Matériau anti-choc sur le dos de la main offrant une protection accrue en cas d’impact

M Renfort pouce-index en nitrile offrant une durabilité accrue

B Enduction Nitrile offrant de meilleure performance dans des environnements huileux

B SMARTSWIPE™ sur la paume et le bout des doigts - permet I'utilisation d’appareils & écran tactile
B Certification Européenne anti-coupe : EN ISO 21420, EN388:2016 (4X43EP), EN 407 (X1XXX)

Conditionné Quantité

Designation Réf Code EAN Conditionné Quantité

par minimum Designation par minimum Réf Code EAN
GANTS TRONGONNEUSE 8/M - 1PC ! ! 4932493540 4058546484118 Gants anti-choc anti-coupure E - 7/ 1 1 4932498534 4058546524036
GO B PR i i CEZIESY) | AU Gants anti-choc anti-coupure E - 8/M 1 1 4932408535 4058546524043
GANTS TRONCONNEUSE 10/XL - 1PC ! ! 4932493542 4058546484132 Gants anti-choc anti-coupure E - 9/L 1 1 4932408536 4058546524050
SIS WL U i i QERIESR | CUERERLE Gants anti-choc anti-coupure E - 10/XL 1 1 4932498537 4058546524067
Gants anti-choc anti-coupure E - 11/XXL 1 1 4932498538 4058546524074

Gants de travail DemoX

M Gants de démolition nouvelle génération : gants de travail polyvalents et confortables.

B Paumes et bouts de doigts renforcés ARMORTEX™ : Durabilité et protection des mains accrues.

B SMARTSWIPE™ : Permet d‘utiliser des appareils a écran tactile sans enlever les gants sur la
phalange de I‘index.

M Protection des articulations : Le rembourrage TPR protége les articulations.

M Doublure tri-cot respirante

M Eponge tissu : Essuie la sueur

B Fermeture velcro pour un bon maintien.

M Certification européenne pour la protection mécanique : EN ISO 21420, EN388:2016 (2121A)

Gants de travail DemoX

M Gants de travail durables, congus pour la démolition.

B Matériau résistant aux impacts sur le dos de la main et les doigts pour réduire et absorber les
chocs.

B Paumes et bouts des doigts renforcés : durabilité accrue et meilleure prise en main.

B SMARTSWIPE™ Knuckle : permet I'utilisation d’appareils a écran tactile sans retirer les gants, grace
a Iarticulation de I'index.

B Fermeture Hook & Loop pour un ajustement sécurisé.

M Certifiés selon les normes européennes pour la protection contre les coupures, incluant les tests
d’impact : EN ISO 21420 et EN388:2016 (2121AP).

M Tailles disponibles : 7/S a 11/XXL.

Conditionné Quantité Conditionné Quantité

Designation par T Reéf Code EAN Designation par T Reéf Code EAN

Gants DEMOX -7/S -1PC 1 1 4932498486 4058546523558 Gants de travail DemoX - 7/S - 1pc 1 1 4932498481 4058546523503
Gants DEMOX -8/M -1PC 1 1 4932498487 4058546523565 Gants de travail DemoX - 8/M - 1pc 1 1 4932498482 4058546523510
Gants DEMOX -9/L -1PC 1 1 4932498488 4058546523572 Gants de travail DemoX - 9/L - 1pc 1 1 4932498483 4058546523527
Gants DEMOX -10/XL -1PC 1 1 4932498489 4058546523589 Gants de travail DemoX - 10/XL - 1pc 1 1 4932498484 4058546523534
Gants DEMOX -11/XXL -1PC 1 1 4932498490 4058546523596 Gants de travail DemoX - 11/XXL - 1pc 1 1 4932498485 4058546523541

GANT ANTI-CHOC ANTI-COUPURE C

B Matériau anti-choc sur le dos de la main offrant une protection accrue en cas d’impact

M Renfort pouce-index en nitrile offrant une durabilité accrue

B Enduction Nitrile offrant de meilleure performance dans des environnements huileux

B SMARTSWIPE™ sur la paume et le bout des doigts - permet I'utilisation d’appareils a écran tactile
M Certification Européenne anti-coupe : EN ISO 21420, EN388:2016 (4343CP), EN 407 (X1XXX)

Gants de travail Performance

B Gants de travail congus pour offrir confort et dextérité pour les tdches quotidiennes.

B SMARTSWIPE™ : Permet I'utilisation d’appareils a écran tactile sans retirer les gants.

M Doublure tricotée respirante : Offre confort et respirabilité

H Pouce en tissu éponge : Intégre une zone pour essuyer la transpiration

B Fermeture a scratch pour un ajustement rapide.

M Certification européenne pour la protection mécanique : EN ISO 21420, EN 388:2016 (2121A).

Conditionné Quantité Conditionné Quantité

Designation par T Reéf Code EAN Designation par T Réf Code EAN

Gant anti-choc anti-coupure C - 7/S 1 1 4932498529 4058546523985 GANTS PERFORMANCE -7/S -1PC 1 1 4932498496 4058546523657
Gant anti-choc anti-coupure C - 8/M 1 1 4932498530 4058546523992 GANTS PERFORMANCE -8/M -1PC 1 1 4932498497 4058546523664
Gant anti-choc anti-coupure C - 9/L 1 1 4932498531 4058546524005 GANTS PERFORMANCE -9/L -1PC 1 1 4932498498 4058546523671
Gant anti-choc anti-coupure C - 10/XL 1 1 4932498532 4058546524012 GANTS PERFORMANCE -10/XL -1PC 1 1 4932498499 4058546523688
Gant anti-choc anti-coupure C - 11/XXL 1 1 4932498533 4058546524029 GANTS PERFORMANCE -11/XXL -1PC 1 1 4932498500 4058546523695
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Gants cuir hybrides Gants PAD PRO Anti-coupure D

B Smartswipe™- permet a I‘utilisateur d‘utiliser des écrans tactiles sans avoir a enlever les gants
M Cuir sur la paume pour une meilleure durée de vie et une protection accrue des mains

M Cuir synthétique au dos de la main pour offrir plus de dextérité et de respirabilité en travaillant
B Paume renforcée pour plus de confort et de protection lors de manutention d‘objets lourds

B EN420 et EN388: 2016

B Renfort en mousse de la paume offre un confort supplémentaire pour travailler avec des outils
vibrants.

M Jauge 18 pour une dextérité optimale

B Rembourrage TPR protége les articulations

W Patch nitrile pouce-index

B SMARTSWIPE au niveau de I‘index permettant |‘utilisation d‘écran tactiles

B Certification européenne pour la protection contre les coupures : EN ISO 21420, EN388:2016
(4X42D), EN 407 (X1XXXX), UKCA

Conditionné Quantité Conditionné Quantité

Designation par i Réf Code EAN Designation par T Réf Code EAN

Gants en cuir Hybrides S/7 - 1 PAIRE 1 1 4932479726 4058546375201 Gants PAD PRO anti-coupure D - 7/S - 1PC 1 1 4932498501 4058546523701
Gants cuir hybride - M/8 - 1pc 1 1 4932471912 4058546298111 Gants PAD PRO anti-coupure D -8/M - 1PC 1 1 4932498502 4058546523718
Gants cuir hybride - L/9 - 1 paire 1 1 4932471913 4058546298128 Gants PAD PRO anti-coupure D - 9/L - 1PC 1 1 4932498503 4058546523725
Gants cuir hybride - XL/10 - 1pc 1 1 4932471914 4058546298135 7 Gants PAD PRO anti-coupure D - 10/XL - 1PC 1 1 4932498504 4058546523732
Gants cuir hybride - XXL/11 - 1pc 1 1 4932471915 4058546298142 Gants PAD PRO anti-coupure D - 11/XXL - 1PC 1 1 4932498505 4058546523749

M Cuir de chevreau offrant une meilleur durée de vie et renforce la protection des mains

M Paumes renforcées améliorant le confort et protegeant les mains lors de la manipulation d‘objets
lourds

B Pouce en clé de voute pour un confort ajusté
M Articulation SMARTSWIPE™ sur le dessus de I‘index permettant |‘utilisation sur écrans tactiles
W EN420 et EN388:2016 (2122X)

Gants de travail Pad Pro

Ml Le rembourrage de la paume offre un confort supplémentaire pour travailler avec des outils vibrants.

M Gants de travail pour les applications lourdes, comme le forage du béton, le meulage, le poncage, la
découpe.

Bl Doublure respirante : Offre un confort ultime et une grande respirabilité.

M Lingette anti-sueur intégrée avec tissu éponge sur le pouce, pour nettoyer facilement les lunettes

B Certification européenne pour la protection contre les coupures : EN ISO 21420, EN388:2016
(2121X), EN 407 (X1XXXX), UKCA

M Tailles disponibles : 7/S-11/XXL.

Conditionné Quantité

Designation par e i Reéf Code EAN

Gants cuir - 7/S - 1pc 1 1 4932479727 4058546375218 e Conditionné ~ Quantité R Code EAN

Gants cuir - 8/M - 1pc 1 1 4932478123 4058546340568 par [l )

Gants cuir - 9/L - 1 paire 1 1 4932478124 4058546340575 Gants de travail PAD PRO - 7/S - 1PC 1 1 4932498506 4058546523756

Gants cuir - 10/XL - 1 pc 1 1 4932478125 4058546340582 Gants de travail PAD PRO -8/M - 1PC 1 1 4932498507 4058546523763

Gants cuir - 11/XXL - 1pc 1 1 4932478126 4058546340599 Gants de travail PAD PRO - 9/L - 1PC 1 1 4932498508 4058546523770
Gants de travail PAD PRO - 10/XL - 1PC 1 1 4932498509 4058546523787
Gants de travail PAD PRO - 11/XXL - 1PC 1 1 4932498510 4058546523794

Gants de travail Hiver

B La doublure acrylique apporte un confort thermique pendant le travail dans des conditions froides

M La couche imperméable a I‘eau et au vent sur la paume offre une isolation supérieure dans les
environnements extrémes.

M La paume et le bout des doigts sont rembourrée pour augmenter la résistance et le confort

B SMARTSWIPE™ permet I‘utilisation d‘appareils a écran tactile sans enlever les gants

M La lingette anti transpiration intégrer avec I‘éponge sur le pouce, permet de nettoyer les lunettes.
M EN ISO 21420, EN388:2016 (2122A), EN511 (14X), UKCA.

Gants Flex Work

M Gants de travail Iégers et tres respirants

M Le dos de la main en textile offre une grande dextérité et permet de manipuler de petits objets
M Cuir synthétique souple sur la paume pour la manipulation de matériaux délicats

B Renfort Pouce-index pour une plus grande durabilité.

M Tissu transpiration intégré au niveau du pouce

B fTechnologie SMARTSWIPE™ - permet I‘utilisation des appareils a écran tactile

B Certifications EU Protection mécanique : EN ISO 21420, EN388:2016 (2121A).

Designation c°"‘::i:'““é Duamiité Rét Code EAN Designation “"’“‘ﬁ;‘:’““é beorvbes) Réf Code EAN
Gants de travail Hiver S/7 1 1 4932470731 4058546375256 Gants Flex Work - 7/S - 1PC 1 1 4932498491 4058546523602
Gants de travail Hiver 8/M - 1pc 1 1 4932479566 4058546373603 Gants Flex Work - 8/M - 1PC 1 1 4932408492 4058546523619
Gants de travail Hiver 9/L - 1pc 1 1 4932470567 4058546373610 Gants Flex Work - 9/L - 1PC 1 1 4932488493 4058546523626
Gants de travail Hiver 10/XL - 1pc 1 1 4932479568 4058546373627 Gants Flex Work - 10/XL - 1PC 1 1 4932408494 4058546523633
Gants de travail Hiver 11/XXL - 1pc 1 1 4932479569 4058546373634 Gants Flex Work - 11/XXL - 1PC 1 1 4932498495 4058546523640
Gants de travail Hiver 12/XXXL - 1pc 1 1 4932480076 4058546412616

40 41



Q

ﬂ/hlw/Nothing but HEAVY DUTY."

PREVENTION
CHUTE D’OBJETS

Tilifuwssisns
p—- 1 gl

bl

=‘_'_\-

—— {I'"f-"

@MILWAUKEETOOLBENELUX

befr.milwaukeetool.eu

POURQUOI MILWAUKEE®
LANIERES DE SECURITE?

LA CHUTE D’OBJET EST LA
TROISIEME CAUSE DE MORTALITE

\ SUR UN CHANTIER.
]
LAN I ERES DE SEcu RITE '.‘ f | (Peoplesafe.co.uk, 2019)
\ 1 r !
i ]
‘A o | I‘ ‘ { ;
. ” ‘JT: = \ 4 i '
PREVENTION - , . & & S ®"\
s Y / —— - i V) 45 \
DE LA cH“TE . &\ _ i ,m 5_\-“; £ /// ) < \ h}
e ! LN o e A = .
3 - o (e s y N S C ~ —
D'0BJET _ e Gl i ® ¢ y . =~
- E - . - E LANIERE QUICK- ADAPTATEUR A ACCESSOIRE POUR
LANIERE DE LANIERE DE ANIERE DE LANIERE DE LANIERE DE LANIERE DE Q , 3 ANNEAU D’ATTACHE RUBAN AUTO-
DESCRIPTION SECURITE 4.5 KG SECURITE QUICK SECURITE 6.8 KG SECURITE 15.8 KG POIGNET POIGNET QUICK CONNECT SANGLE D’ANCRAGE ANNEAU D-RING LANIERE QUICK- 38 mm / 50 mm ADHERANT 3.6 M
’ CONNECT™ 4,5KG ’ ’ CHANGE RETRACTABLE 2.2 KG 2.2 KG CONNECT™ 2.2 KG *
_ 4932471433 (38 mm)
REFERENCES 4932471351 4932471429 4932471352 4932471353 4932472107 4932472108 4932472106 4932472105 4932471431 4932471430 48228860
4932471434 (50 mm)
CAPACITE 45KG 45KG 6.8 KG 15.8 KG 22.7 KG 1KG -
(KG)
CODE
ROUGE ROUGE NOIR GRIS VERT - -
COULEUR
MECANISME (lf DD (lf Df DD mf Q] Q/D : :
. RUBAN AUTO-ADHESIF ET CONNEXION CONNEXION RAPIDE LANIERE D’OUTILS DE )
COMPATIBLE SANGLE DANCRAGE | TOUTACCESSOIRE | SANGLE D'ANCRAGE |SANGLE D'’ANCRAGE TOUT ACCESSOIRE TOUT ACCESSOIRE TOL\’/TEE{%bffL';\’;T_':SRES RAPIDE DE 4,5 KG LANIERE DE DE 4,5 KG LANIERE DE VERROUILLAGE A CONNEXION ADAPTAT[EL;{TNgANNEAU
AVEC VERROUILLAGE DE LOUTIL VERROUILLAGE DE L'OUTIL RAPIDE DE 4,5 KG
PIVOT
INTEGRE
PERCEUSE VISSEUSE MEULEUSE DANGLE OUTILS A MAIN SANS OUTILS A MAIN AVEC OUTILS A MAIN AVEC
VISSEUSE A CHOC P\E/ZZ'EE%?EE\QSCS;SSE SSDDSSP“;‘:: PERCEUSE VISSEUSE Pjgg:ﬁgg’ PERGEUSE VISSEUSE TROUS POUR LANIERE TROUS POUR LANIERE TROUS POUR LANIERE
PRODUITS BOULONNEUSE TOUS LES OUTILS A BOULONNEUSE SEULEIN Y EUSE VISSEUSE A CHOC VISSEUSES A GHOG VISSEUSE A CHOC TOUTES LES LANIERES ADAPTATEUR A ANNEAU
ADAPTES SCIE SAUTEUSE MAINS " BOULONNEUSE BOULONNEUSE VEROUILLABLES MARTEAUX TOURNEVIS COUTEAUX D-RING
SDS PLUS SCIE A RUBAN ) BOULONNEUSES -
SCIE SABRE SCIE SABRE SOIE A GHAINE OUTILLAGE A MAIN OUTILS A MAIN OUTILLAGE A MAIN CUTTERS SCOTCH SCOTCH
CISAILLE , PINCES PINCES PINCES
SCIE A RUBAN
R / p——
{ t - "\\“E"'-' )
e — E!__- 2 ~ e
= - ok g 2y =
1:,.""!' iy
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I E e Crée un point d’attache * Possibilité de connecter des

Lanleres antlch ute sécurisé outils avec ou sans trous pour

¢ Systéme de connexion lanieres
RESTEZ PROTEGER. différent (bande autocollante e Permet un changement d’outil
OU anneaux) rapide

Accessoires pour laniéres de sécurité

Designation Code couleur Force d‘appui (kg) Conditionné par :::::::::1 Réf Code EAN
@ ooy fanere QUK Blanc 22 3 1 4932471430 4058546290580
@ Adaptateur a anneau D-Ring 2.2 kg Blanc 2.2 5 1 4932471431 4058546290597
(® Ruban auto-adhérant 3.6 m - 1 1 48228860 4058546290603
(@ Anneau d'attache diamétre 38 mm - 1 5 1 4932471433 4058546290610
@ Anneau d'attache diametre 50 mm - 1 5 1 4932471434 4058546290627
@ Sangle d'ancrage Vert 22.7 1 1 4932472105 4058546325015

Laniéres de sécurité

M Absorption des chocs - Ralentit progressivement les outils lors d‘une chute, au lieu d‘un arrét
brutal, réduisant la force de la chute

M Double mousqueton semi-automatique - assure une connexion sécurisée sans risque déverrouillage
accidentel

M Pivot intégré - prévient les déformations et les nceuds pour plus de mobilité

B Code couleur pour la capacité de poids - identification facilité de la capacité de poids de la laniere

Bl Des accessoires peuvent étre ajoutés pour connecter tous type d‘outils a la laniére

LANIERE QUICK-CONNECT RETRACTABLE

M Laniére rétractable offrant une extension jusqu‘a 127 cm

W Double mousqueton a verrouillage - assure une connexion sécurisée sans risque de déverrouillage
accidentel.

M Bouton de verrouillage - meilleur contréle pendant [‘utilisation

M Pivot intégré - prévient les déformations et les nceuds pour plus de mobilité

B Code couleur pour la capacité de poids - identification facile de la capacité de poids de la laniére.

i Quantité ) M Des accessoires peuvent étre ajoutés pour connecter tous type d‘outils a la laniére.
Designation Force d‘appui (kg) Code couleur Conditionné par T Réf Code EAN
@) Laniére de sécurité 4,5 Kg - 1 pc 45 Rouge 1 1 4932471351 4058546289799 Designation Code couleur °°““':;':’“"°' Duantité Réf Code EAN
@ Laniére de sécurité QUICK CONNECT™ 4,5KG 45 Rouge 1 1 4932471429 4058546290573
- o ) LANIERE QUICK-CONNECT RETRACTABLE 2.2 KG Blanc 1 1 4932472106 4058546325022
@ Laniére de sécurité 6,8 Kg - 1 pc 6.8 Noir 1 1 4932471352 4058546289805
@ Laniére de sécurité 15,8 Kg - 1 pc 15.8 Gris 1 1 4932471353 4058546289812
Laniére a poignet pour outils
MW Attache sécurisée et confortable au poignet @
M Laniéere ajustable et douce - convient a toutes les tailles de poignet avec un crochet et une )
Q) ® fermeture a boucle i .._‘.C::-
M Boucle de blocage pour sécuriser tout types d‘outils - machines, métres, tournevis, etc

M La laniére a poignet permet un acceés facilité aux outils dans les espaces confinés ou pour les
application répétitives
M Capacité de poids par code couleur - identification facile de la capacité de chaque laniere

Conditionné Quantité

Designation Force d‘appui (kg) Code couleur par T Réf Code EAN
@ Laniére de poignet 2.2 Blanc 1 1 4932472107 4058546325039
(@ Laniére de poignet quick change 22 Blanc 1 1 4932472108 4058546325046
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Vestes chauffantes M12™

RESTEZ AU CHAUD PLUS LONGTEMPS

B HEXON HEAT TECHNOLOGY™ offre une expérience avancée grace a une montée en

température plus rapide et une couverture thermique optimale.

B Autonomie d‘une journée compléte, jusqu’a 12 heures avec une seule charge de
batterie M12™ REDLITHIUM™ 3,0 Ah.

M 5 zones de chauffe : poitrine, dos et poches.

H Bouton réglage de chauffe — 3 niveaux de réglage : élevé, moyen, faible.

B Compatibilité avec la Batterie plate IRPSU3, offrant un confort optimal et permettant
un contrdle via application.

M Tissu stretch TOUGHSHELL™ composé de 90 % polyester et 10 % élasthanne,
congu pour résister aux conditions de travail les plus extrémes et offrir une durabilité

A NN

PLUS GRANDE TEMPS DE jusqu’a 5 fois supérieure.
COUVERTURE CHAUFFE B Poche a batterie zippée traversante : permet de positionner la batterie a I'avant ou a
THERMIQUE TECHNOLOGY™ PLUS RAPIDE I'arriere pour un meilleur confort

M Résistant a I’eau et au vent, pour un confort et une durabilité en environnements
difficiles.
B Cordon de serrage a la taille et poignets ajustables pour conserver la chaleur.

\ 1/

N 2

Conditionné Quantité

par YT Réf Code EAN

Designation Dimensions Couleur

4932493819
4932493820
4932493821

4058546509798
4058546509804
4058546509811

Veste chauffante Noire M12™ S Noir
Veste chauffante M12™ — Noire M Noir
Veste chauffante M12™ — Noire L Noir

Veste chauffante M12™ — Noire XL Noir 4932493822 4058546509828

ELEMENTS CHAUFFANTS DURABLES

CHALEUR SOUTENUE PLUS ELEVEE

TEMPS DE CHAUFFE LE PLUS RAPIDE

UN CONTROLEUR LED AVEC 3 NIVEAUX

Veste chauffante M12™ — Noire

XXL

Noir

4932493823

4058546509835

EN NANOTUBES DE CARBONE QUELLE QUE SOIT LA TEMPERATURE EN MOINS DE 2 MINUTES DE CHALEUR PAR ZONE DE CHAUFFE P ————— — R ——

4932493825 4058546509859

Veste chauffante M12™ — Grise Gris 4932493826 4058546509866

Veste chauffante M12™ — Grise Gris 4932493827 4058546509873

.4 = = "3 L Veste chauffante M12™ — Grise Gris 4932493828 4058546509880

Gél_\léBATION H EXON y A vlft""-'?' Veste chauffante M12™ — Grise Gris 4932493829 4058546509897
PRECEDENTE

1
1
1
1
1
1
Veste chauffante M12™ — Grise Gris 1
1
1
1
1
1

T VTSI : 2 A Veste chauffante M12”  Grise Gris 4932493830 4058546509903

el
il
B

Vestes chauffantes M12™ Camo

B HEXON HEAT TECHNOLOGY™ offre une expérience avancée grace a une montée en température
plus rapide et une couverture thermique optimale

B Autonomie d‘une journée compléte, jusqu’a 12 heures avec une seule charge de batterie M12™
REDLITHIUM™ 3,0 Ah.

M 5 zones de chauffe : poitrine, dos et poches.

3 » .\ / L] & a

<{ DECOUVREZ NOTRE GAMME ICI.

H Bouton réglage de chauffe — 3 niveaux de réglage : élevé, moyen, faible.

B Compatibilité avec la Batterie plate IRPSU3, offrant un confort optimal et permettant un contréle via
application.

M Tissu stretch TOUGHSHELL™ composé de 90 % polyester et 10 % élasthanne, congu pour résister
aux conditions de travail les plus extrémes et offrir une durabilité jusqu’a 5 fois supérieure

W Poche a batterie zippée traversante : permet de positionner la batterie a I’avant ou a I’arriére pour
un meilleur confort

H Résistant a I’eau et au vent, pour un confort et une durabilité en environnements

H Le cordon de serrage a la taille et les poignets ajustables permettent de conserver la chaleur.

W Systeme de batterie flexible : fonctionne avec toutes les batteries MILWAUKEE® M12™.

Ml Lavable et séchable en machine

M Taille disponible : S-3XL

GAMME DE VETEMENTS
CHAUFFANTS MILWAUKEE®

DECOUVREZ NOTRE
GAMME DE VETEMENTS
CHAUFFANTS.

Alimentée par la technologie de batterie M12™ REDLITHIUM™ /
REDLITHIUM™ USB ou par la batterie plate MILWAUKEE® pour

accéder aux fonctionnalités de I'application Heated Gear, la gamme
MILWAUKEE® HEXON Heated Work Gear répartit la chaleur sur les
zones centrales du corps. Les éléments chauffants en nanotubes

de carbone offrent une couverture thermique 40 fois supérieure a la
génération précédente et une vitesse de chauffe 9 fois plus rapide. Un
contréleur LED avec 3 niveaux de chaleur par zone permet un réglage
pratique selon les besoins de I'utilisateur.

Designation

Veste chauffante M12™ — Camo
Veste chauffante M12™ — Camo
Veste chauffante M12™ — Camo
Veste chauffante M12™ — Camo
Veste chauffante M12™ — Camo
Veste chauffante M12™ — Camo

Dimensions Couleur

S
M

XL

Camouflage
Camouflage
Camouflage
Camouflage
Camouflage

Camouflage

Conditionné Quantité Réf

par

1
1
1
1
1
1

1
1
1
1
1
1

4932493831
4932493832
4932493833
4932493834
4932493835
4932493836

Code EAN

4058546509910
4058546509927
4058546509934
4058546509941
4058546509958
4058546509965
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Vestes chauffantes M12™ Vestes chauffantes M12" Femme

B HEXON HEAT TECHNOLOGY™ offre une expérience avancée grace a une montée en température
plus rapide et une couverture thermique optimale

B Autonomie d‘une journée compléte, jusqu’a 12 heures avec une seule charge de batterie M12™
REDLITHIUM™ 3,0 Ah.

M 5 zones de chauffe : poitrine, dos et poches.

B Bouton réglage de chauffe — 3 niveaux de réglage : élevé, moyen, faible.

B Compatibilité avec la Batterie plate IRPSUS, offrant un confort optimal et permettant un contréle via
application.

M Le polyester ripstop, léger et trés résistant, offre une conception fine pouvant étre portée comme
couche extérieure ou intermédiaire (100 % polyester pour la coque extérieure et intérieure).

B Poche a batterie zippée traversante : permet de positionner la batterie a I'avant ou a I'arriere pour
un meilleur confort

B Résistant a I'eau et au vent, pour un confort et une durabilité en environnements

M Le cordon de serrage a la taille permet de conserver la chaleur.

B HEXON HEAT TECHNOLOGY™ offre une expérience avancée grace a une montée en température
plus rapide et une couverture thermique optimale.

B Autonomie d‘une journée compléte, jusqu’a 12 heures avec une seule charge de batterie M12™
REDLITHIUM™ 3,0 Ah.

M 5 zones de chauffe : poitrine, dos et poches.

H Bouton réglage de chauffe — 3 niveaux de réglage : élevé, moyen, faible.

B Compatibilité avec la Batterie plate IRPSU3, offrant un confort optimal et permettant un contréle via
application.

M Le polyester ripstop, léger et trés résistant, offre une conception fine pouvant étre portée comme
couche extérieure ou intermédiaire (100 % polyester pour la coque extérieure et intérieure).

B Poche a batterie zippée traversante : permet de positionner la batterie a I’lavant ou a I’arriére pour
un meilleur confort

M Résistant a I’eau et au vent, pour un confort et une durabilité en environnements

B Le cordon de serrage a la taille permet de conserver la chaleur.

M Systéme de batterie polyvalent: fonctionne avec toutes les batteries MILWAUKEE® M12™. ) W Systeme de batterie polyvalent: fonctionne avec toutes les batteries MILWAUKEE® M12™.

M Lavable et séchable en machine. Ml Lavable et séchable en machine

M Tailles disponibles :S-2XL M Taille disponible : S-2XL
Designation Dimensions Couleur c““':'i;i:""é '?‘::::::lt; Réf Code EAN Designation Dimensions Couleur c“"‘:'i:?""é ':::::I::It:l Réf Code EAN
Veste chauffante M12™ — Noire S Noir 1 1 4932493837 4058546509972 Veste chauffante Femme M12™ — Noire S Noir 1 1 4932493847 4058546510077
Veste chauffante M12™ — Noire M Noir 1 1 4932493838 4058546509989 Veste chauffante Femme M12™ — Noire M Noir 1 1 4932493848 4058546510084
Veste chauffante M12™ — Noire L Noir 1 1 4932493839 4058546509996 Veste chauffante Femme M12™ — Noire L Noir 1 1 4932493849 4058546510091
Veste chauffante M12™ — Noire XL Noir 1 1 4932493840 4058546510008 Veste chauffante Femme M12™ — Noire XL Noir 1 1 4932493850 4058546510107
Veste chauffante M12™ — Noire XXL Noir 1 1 4932493841 4058546510015 Veste chauffante Femme M12™ — Noire XXL Noir 1 1 4932493851 4058546510114

Gilets chauffants RIPSTOP M12" m Gilets chauffants Ripstop M12" Femme

B HEXON HEAT TECHNOLOGY™ offre une expérience avancée grace a une montée en température
plus rapide et une couverture thermique optimale.

B Autonomie d‘une journée compléte, jusqu’a 12 heures avec une seule charge de batterie M12™
REDLITHIUM™ 3,0 Ah.

M 5 zones de chauffe : poitrine, dos et poches.

B Bouton réglage de chauffe — 3 niveaux de réglage : élevé, moyen, faible.

B Compatibilité avec la Batterie plate IRPSUS, offrant un confort optimal et permettant un contréle via
application.

M Le polyester ripstop, léger et trés résistant, offre une conception fine pouvant étre portée comme
couche extérieure ou intermédiaire (100 % polyester pour la coque extérieure et intérieure).

B Poche a batterie zippée traversante : permet de positionner la batterie a I’'avant ou a I'arriere pour
un meilleur confort

B Résistant a I’eau et au vent, pour un confort et une durabilité en environnements

B Le cordon de serrage a la taille permet de conserver la chaleur.

B HEXON HEAT TECHNOLOGY™ offre une expérience avancée grace a une montée en température
plus rapide et une couverture thermique optimale.

B Autonomie d‘une journée compléte, jusqu’a 12 heures avec une seule charge de batterie M12™
REDLITHIUM™ 3,0 Ah.

W 5 zones de chauffe : poitrine, dos et poches.

H Bouton réglage de chauffe — 3 niveaux de réglage : élevé, moyen, faible.

B ompatibilité avec la Batterie plate IRPSU3, offrant un confort optimal et permettant un contréle via
application.

B Le polyester ripstop, léger et trés résistant, offre une conception fine pouvant étre portée comme
couche extérieure ou intermédiaire (100 % polyester pour la coque extérieure et intérieure).

B Poche a batterie zippée traversante : permet de positionner la batterie a I'lavant ou a I’arriere pour
un meilleur confort

H Résistant a I’eau et au vent, pour un confort et une durabilité en environnements

H Le cordon de serrage a la taille et les poignets ajustables permettent de conserver la chaleur.

M Systéme de batterie polyvalent: fonctionne avec toutes les batteries MILWAUKEE® M12™. . M Systeme de batterie polyvalent : fonctionne avec toutes les batteries MILWAUKEE® M12™.

M |avable et séchable en machine. M |lavable et séchable en machine

M Taille disponible : S-2XL M Taille disponible : S-2XL
Designation Dimensions  Couleur Conditionné par rg:lr::::; Réf Code EAN Designation Dimensions  Couleur c““‘:‘i;i:’"“é n‘:::::::::l Réf Code EAN
Vestes chauffantes RIPSTOP M12™ - Noire S Noir 1 1 4932493842 4058546510022 Gilet chauffant Femme M12™ — Noire s Noir 1 1 4932493852 4058546510121
Vestes chauffantes RIPSTOP M12™ - Noire M Noir 1 1 4932493843 4058546510039 Gilet chauffant Femme M12™ — Noire M Noir 1 1 4932493853 4058546510138
Vestes chauffantes RIPSTOP M12™ - Noire L Noir 1 1 4932493844 4058546510046 Gilet chauffant Femme M12™ — Noire L Noir 1 1 4932493854 4058546510145
Vestes chauffantes RIPSTOP M12™ - Noire XL Noir 1 1 4932493845 4058546510053 Gilet chauffant Femme M12™ — Noire XL Noir 1 1 4932493855 4058546510152
Vestes chauffantes RIPSTOP M12™ - Noire XXL Noir 1 1 4932493846 4058546510060 Gilet chauffant Femme M12™ — Noire YXL Noir 1 1 4932493856 4058546510169
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Sweat a capuche chauffant M12™

B HEXON HEAT TECHNOLOGY™ offre une expérience avancée grace a une montée en température
plus rapide et une couverture thermique optimale.

B Autonomie d‘une journée compléte, jusqu’a 12 heures avec une seule charge de batterie M12™
REDLITHIUM™ 3,0 Ah.

M 5 zones de chauffe : poitrine, dos et poches.

B Bouton réglage de chauffe — 3 niveaux de réglage : élevé, moyen, faible.

B Compatibilité avec la Batterie plate IRPSUS, offrant un confort optimal et permettant un contréle via
application.

B Sweat a capuche chauffant robuste, fabriqué avec un extérieur en coton durable (56 %) doté de
poches utilitaires renforcées et une doublure en polaire polyester (44 %), congu pour résister aux
conditions extérieures difficiles.

B Poche a batterie zippée traversante : permet de positionner la batterie a I'avant ou a I'arriere pour
un meilleur confort

B Conception de capuche en trois panneaux avec cordon de serrage pour un ajustement confortable.

B Systeme de batterie polyvalent: fonctionne avec toutes les batteries MILWAUKEE® M12™.

B Lavable et séchable en machine

M Taille disponible : S-3XL

Designation Dimensions  Couleur ““‘:jf:‘““é Duantité Réf

Sweat a capuche chauffant M12™ - Noir S Noir 1 1 4932499187
Sweat a capuche chauffant M12™ - Noir M Noir 1 1 4932499188
Sweat & capuche chauffant M12™ - Noir L Noir 1 1 4932499189
Sweat a capuche chauffant M12™ - Noir XL Noir 1 1 4932499190
Sweat a capuche chauffant M12™ - Noir XXL Noir 1 1 4932499191
Sweat a capuche chauffant M12™ - Noir XXXL Noir 1 1 4932499192

Code EAN

4058546563516
4058546563523
4058546563530
4058546563547
4058546563554
4058546563561

Veste de travail FREEFLEX"

Batterie pour vestes chauffantes

B Compatible avec toute la gamme de vétements chauffants M12™

B USB-C bidirectionnel : sortie jusqu’a 15 A ; entrée jusqu’a 36 W pour la recharge de la batterie.
M Connectivité Bluetooth avec I'application MILWAUKEE® Heated Gear

B Capacité de la batterie : 36 Wh

W Jusqu'a 12 heures d'autonomie avec les vestes chauffantes M12™

Ml Polyvalence : alimentation M12™ et recharge les appareils électroniques

B Personnaliser les niveaux et zones de chaleur, sauvegarde des favoris pour un acceés rapide via
I’application MILWAUKEE®
W Définissez I'autonomie de votre batterie en choisissant le temps restant de travail

Capacité . .
s - Type de Conditionné Quantité .
Designation ba(ml)'le batterie par ST Reéf Code EAN
IRPSU3-0 - BATTERIE 4 Li-ion 1 1 4932492907 4058546477783

PLATE
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Veste a capuche FREEFLEX" Softshell

H Mobilité FREEFLEX™: Congu pour se déplacer librement grace au tissu extensible et améliore
I'amplitude des mouvements

B Matériaux résistants au vent et a I'eau : Congu pour protéger sur le chantier.

M Intérieur polaire : Fournit la chaleur nécessaire pour les travaux matinaux sans ajouter de couches
supplémentaire

W Cordons de serrage : Rester en sécurité

B Trois poches renforcées a double couture : Permet de ranger davantage d'outils et de les rendre
plus fonctionnels

Bl Poignets en tricot cotelé durable : Les poignets élastiques confortables protégent du vent et sont
faciles a porter sans gants

Designation Dimensions °°“‘:j;i:’“"“' uantité Réf Code EAN

VESTE FREEFLEX™ SOFTSHELL A CAPUCHE NOIR -S s 1 1 4932498271 4058546521400
VESTE FREEFLEX™ SOFTSHELL A CAPUCHE NOIR -M M 1 1 4932498272 4058546521417
VESTE FREEFLEX™ SOFTSHELL A CAPUCHE NOIR -L L 1 1 4932498273 4058546521424
VESTE FREEFLEX™ SOFTSHELL A CAPUCHE NOIR -XL XL 1 1 4932498274 4058546521431
VESTE FREEFLEX™ SOFTSHELL A CAPUCHE NOIR -XXL XKL 1 1 4932408275 4058546521448
VESTE FREEFLEX™ SOFTSHELL A CAPUCHE NOIR -XXXL XHKL 1 1 4932498276 4058546521455

B FREEFLEX™ Concgu pour une mobilité maximale sur le lieu de travail

Hl Doublure matelassée isolée : Fournit la chaleur nécessaire pour travailler tout au long de I'hiver sans
ajouter de couche

MW Résistance sur le chantier : Coudes et épaules renforcés en Ripstop

W Conception a 6 poches renforcées a double couture : permet de ranger davantage d'outils et de les
rendre plus fonctionnels

B Fermeture éclaire congue pour le chantier

B Poignets réglables avec bouton a pression : permettent un ajustement sans couture et confortable
avec les gants de travail.

Designation Dimensions °°“‘::;':’“"é Duantité Réf Code EAN

VESTE DE TRAVAIL FREEFLEX™ NOIR - S 1 1 4932408277 4058546521462
VESTE DE TRAVAIL FREEFLEX™ NOIR -M M 1 1 4932408278 4058546521479
VESTE DE TRAVAIL FREEFLEX™ NOIR -L L 1 1 4932408279 4058546521486
VESTE DE TRAVAIL FREEFLEX™ NOIR -XL XL 1 1 4932408280 4058546521493
VESTE DE TRAVAIL FREEFLEX™ NOIR -XXL XKL 1 1 4932408281 4058546521509
VESTE DE TRAVAIL FREEFLEX"™ NOIR -XYXXL XKL 1 1 4932408282 4058546521516
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Sweat a capuche GRIDIRON™ Noir T-shirt de trava

M Fabriqué a partir d‘un tissu durable, léger et respirant pour une protection tout au long de la journée M Tissu résistant de 200 g/m?, anti-déchirure et anti-abrasion, congu pour durer plus longtemps que le chantier.
B Mélange 55/45 Polycoton résistant aux déchirures et a |‘abrasion. B Mélange durable et respirant de coton (60 %) et polyester (40 %).
M Grandes poches avant renforcées, sweat a capuche zippé résistant W Poche de rangement pour stylos, bouchons d’oreille ou autres objets.
B Capuche a 3 piéces avec cordons de serrage dissimulés pour plus de sécurité au travail W Protection UV UPF 50+ selon la norme EN 13758-1.
M Poche intérieur
H Poignets et taille ajustables en tricot cotelé
B Fermeture éclair intégrale jusqu‘au menton pour protéger |‘utilisateur Designation GIET s Gon(:'i;i:nné ::m::lt:‘ Réf Code EAN
Noir S 1 1 4932493003 4058546478742
Designation Couleur Dimensions °°“‘:,'::’““é bneprpieti Réf Code EAN Noir M 1 1 4932493004 4058546478759
T-shirt de travail noir .
Noir | . 1930499387 4058546565510 @ manches-courtes Noir L 1 1 4932493005 4058546478766
Noir " ; ; 1932499388 4058546565527 Noir XL 1 1 4932493006 4058546478773
Noi XXL 1 1 4932493007 4058546478780
Sweat  capuche Noir L 1 1 4932499389 4058546565534 o
GRIDIRON™ Noir Noir @ ) . 1932499390 4058546565541 Noir S 1 1 4932493033 4058546479046
Noi M 1 1 4932493034 4058546479053
Noir XXL 1 1 4932499391 4058546565558 T-shirt de travail noir Ofr
Noir XKL 1 1 4932490302 4058546565565 @ mancheslongues N t ! ! 4932493035 4058546479060
- . ) ) 1932499393 4058546565572 Noir XL 1 1 4932493036 4058546479077
oris " | . 1932499394 4058546565589 Noir XXL 1 1 4932493037 4058546479084
) Bleu S 1 1 4932493013 4058546478841
Sweat & capuche Gris L 1 1 4932499395 4058546565596
GRIDIRON™ Gris s @ | ; 1932499396 4058546565602 ) it do vl b Bleu M 1 1 4932493014 4058546478858
Gris XXL 1 1 4932499397 4058546565619 ®  manches-courtes Bleu L ! ! 932493015 4058546478865
oris oL | . 1932499398 4058546565626 Bleu XL 1 1 4932493016 4058546478872
Blew | . 1932499399 4058546565633 Bleu XXL 1 1 4932493017 4058546478889
Bleu " ) ; 1932499400 4058546565640 Bleu S 1 1 4932493043 4058546479145
Bleu M 1 1 4932493044 4058546479152
Sweat & capuche Bleu L 1 1 4932499401 4058546565657 T_shirt de travail bleu
CRIDIRON™ Bleu @ Bleu L 1 1 4932493045 4058546479169
Bleu XL 1 1 4932499402 4058546565664 manches longues
B XL 1 1 4932493046 4058546479176
Bleu XKL 1 1 4932490403 4058546565671 e
B XXL 1 1 4932493047 40585464791
Bleu XKL 1 1 4932490404 4058546565688 o 952493047 4058546479183
Vert S 1 1 4932493018 4058546478896
Vert M 1 1 4932493019 4058546478902
@ Tohitde raval et yen L 1 1 4932493020 4058546478919
Sweat a capuche Mid weight et - ‘ 1 4029302 05836476926
Vert XXL 1 1 4932493022 4058546478933
R . . o L ) Vert S 1 1 4932493048 4058546479190
M Le sweat a capuche Midweight est facile a porter pour convenir a toutes les saisons Vert " ] | 1932493009 4058546479206
- . el
B Poches avant renforcées et coutures d‘épaules tombantes. i i
, ) , @ TShrtdetravailvert o L 1 1 4932493040 4058546479114
B La conception et la coupe confortables permettent de meilleurs mouvement et une sensation de manches longues
liberté dans les mouvements Vert XL 1 1 4932493041 4058546479121
Vert XXL 1 1 4932493042 4058546479138
Marron S 1 1 4932493028 4058546478995
T-shirt de travail Marron M 1 1 4932493029 4058546479008
Designation Couleur Dimensions Sonditionné  Quantité Réf Code EAN (@ marron manches-  Marron L 1 1 4932493030 4058546479015
par minimum courtes
Marron XL 1 1 4932493031 4058546479022
Noir s 1 1 4932493116 4058546479879 Marron XXL 1 1 4932493032 4058546479039
Sweat & capuche Noir w 1 1 4932493117 4058546479886 Marron s 1 1 4932493058 4058546479299
@ midweight - Noir Noir ! ! 4932493118 4058546479893 Tshitdo travai AN M 1 1 4932493050 4058546479305
Noir X ! ! 4932493119 4058546479909 marfon manches  Marron L 1 1 4932493060 4058546479312
Noir o ! 1 4932493120 4058546479916 longues Marron XL 1 1 4932493061 4058546479329
i g i L CREIEE SRR Marron XKL 1 1 4932493062 4058546479336
Gris M 1 1 4932493122 4058546479930
Sweat a capuche .
@ midwei aht - Gris Gris L 1 1 4932493123 4058546479947
Gris XL 1 1 4932493124 4058546479954
Gris XXL 1 1 4932493125 4058546479961
Bleu 1 1 4932493126 4058546479978
Bleu M 1 1 4932493127 4058546479985
Sweat a capuche
® midweight - Bleu Bleu L 1 1 4932493128 4058546479992
Bleu XL 1 1 4932493129 4058546480004
Bleu XXL 1 1 4932493130 4058546480011
Marron S 1 1 4932493131 4058546480028
Marron M 1 1 4932493132 4058546480035
Sweat a capuche
@ midweight - Maron ~ Mamon 1 1 4932493133 4058546480042
Marron XL 1 1 4932493134 4058546480059
Marron XXL 1 1 4932493135 4058546480066
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B T-shirt de travail respirant de 156 g/m? pour rester confortable et productif. MW Léger pour rester productif sur le chantier méme par temps chaud.

W Spécialement congu pour la mobilité avec des épaules tombantes et une couverture compléte du B Matériau en mesh multicouche a séchage rapide dans les zones de transpiration essentielles,
corps. offrant une excellente ventilation sous les aisselles, sur les c6tés du corps et dans le dos.

B Mélange Polycoton 67/33 M Protection UV UPF 50+ conforme a la norme EN 13758-1.

Conditionné Quantité Conditionné Quantité

Designation Couleur Dimensions par T Réf Code EAN Designation Couleur Dimensions par T EEaTEn Réf Code EAN
Noir S 1 1 4932492963 4058546478346 Noir S 1 1 4932493063 4058546479343
Noir M 1 1 4932492964 4058546478353 Noir M 1 1 4932493064 4058546479350
T-shirt Hybride " T-shirt WORKSKIN™ "
[©) manches courtes Noir L 1 1 4932492965 4058546478360 ® manches courtes Noir Noir L 1 1 4932493065 4058546479367
Noir XL 1 1 4932492966 4058546478377 Noir XL 1 1 4932493066 4058546479374
Noir XXL 1 1 4932492967 4058546478384 Noir XXL 1 1 4932493067 4058546479381
Noir S 1 1 4932492983 4058546478544 Noir S 1 1 4932493078 4058546479497
Noir M 1 1 4932492984 4058546478551 Noir M 1 1 4932493079 4058546479503
T-shirt Hybride q T-Shirt WORKSKIN™ q
® manches longues Noir Noir L 1 1 4932492985 4058546478568 ® manches longues Noir Noir L 1 1 4932493080 4058546479510
Noir XL 1 1 4932492986 4058546478575 Noir XL 1 1 4932493081 4058546479527
Noir XXL 1 1 4932492987 4058546478582 Noir XXL 1 1 4932493082 4058546479534
Gris S 1 1 4932492968 4058546478391 Rouge S 1 1 4932493068 4058546479398
Gris M 1 1 4932492969 4058546478407 : . Rouge M 1 1 4932493069 4058546479404
T-shirt Hybride ) T-Shirt WORKSKIN
® Gris L 1 1 4932492970 4058546478414 (®  manches courtes Rouge L 1 1 4932493070 4058546479411
manches courtes Rouge
Gris XL 1 1 4932492971 4058546478421 Rouge XL 1 1 4932493071 4058546479428
Gris XXL 1 1 4932492972 4058546478438 Rouge XXL 1 1 4932493072 4058546479435
Gris 1 1 4932492988 4058546478599 Rouge S 1 1 4932493083 4058546479541
Gris M 1 1 4932492989 4058546478605 : .  Rouge M 1 1 4932493084 4058546479558
T-shirt Hybride ) T-Shirt WORKSKIN
@ Gris L 1 1 4932492990 4058546478612 @ manches longues Rouge L 1 1 4932493085 4058546479565
manches longues Rouge
Gris XL 1 1 4932492991 4058546478629 Rouge XL 1 1 4932493086 4058546479572
Gris XXL 1 1 4932492992 4058546478636 Rouge XXL 1 1 4932493087 4058546479589
Bleu S 1 1 4932492973 4058546478445 Jaune S 1 1 4932493073 4058546479442
st Hbride Bleu M 1 1 4932492974 4058546478452 T-Shirt WORKSKIN™ Jaune M 1 1 4932493074 4058546479459
® manches courtes Bleu Bleu L 1 1 4932492975 4058546478469 ® mancnzj r::gurtes Jaune 1 1 4932493075 4058546479466
Bleu XL 1 1 4932492976 4058546478476 Jaune XL 1 1 4932493076 4058546479473
Bleu XXL 1 1 4932492977 4058546478483 Jaune XXL 1 1 4932493077 4058546479480
Bleu S 1 1 4932492993 4058546478643 Jaune S 1 1 4932493088 4058546479596
T-shirt Hybride Bleu M 1 1 4932492994 4058546478650 T-Shirt WORKSKIN™ Jaune M 1 1 4932493089 4058546479602
(®  manches longues Bleu L 1 1 4932492995 4058546478667 (®  manches longues Jaune L 1 1 4932493090 4058546479619
Bleu Bleu XL 1 1 4932492006 4058546478674 Jaune Jaune XL 1 1 4932493001 4058546479626
Bleu XXL 1 1 4932492997 4058546478681 Jaune XXL 1 1 4932493092 4058546479633
Vert S 1 1 4932492978 4058546478490 Gris S 1 1 4933478194 4058546341275
T-shirt Hybride Vert M 1 1 4932492979 4058546478506 T-shirt respirant Gris M 1 1 4933478195 4058546341282
@ manches courtes Vert L 1 1 4932492980 4058546478513 @ manches courtes gris Gris L 1 1 4933478196 4058546341299
Vert Vert XL 1 1 4932492981 4058546478520 WORKSKIN Gris XL 1 1 4933478197 4058546341305
Vert XXL 1 1 4932492982 4058546478537 Gris XXL 1 1 4933478198 4058546341312
Vert 1 1 4932492998 4058546478698 Gris S 1 1 4933464108 4058546220532
et Hytinde Vert M 1 1 4932492999 4058546478704 T Shirt respyrant Gris M 1 1 4933464194 4058546221393
manches longues Vert L 1 1 4932493000 4058546478711 Manches longues gris Gris L 1 1 4933464195 4058546221409
L Vert XL 1 1 4932493001 4058546478728 Ll Gris XL 1 1 4933464196 4058546221416
Vert XXL 1 1 4932493002 4058546478735 Gris XXL 1 1 4933464197 4058546221423
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antalon de travail noir FREEFLEX"™ SOUS-VETEMENTS THERMIQUE WORKSKIN

MANCHES LONGUES

B FREEFLEX™ : Le matériau extensible dans les zones de mouvement clés permet une amplitude de
mouvement maximale, méme lorsqu‘il est chargé d‘outils

B Poids moyen 245 g/m? (65 % polyester recyclé / 35 % coton) idéal pour les applications intérieures et
extérieures

B Poches amovibles et renforcées avec boucles pour une plus grande polyvalence de rangement
(sécurisées par une fermeture éclaire et des boutons)

M Poche latérale ouverte en diagonale pour ranger les outils plus longs (méetre, pinces, clés) avec un
espace de rangement supplémentaire pour les outils plus petits

B Tissu anti-transpiration : évacue rapidement la transpiration pendant le travail.
M Intérieur en polaire : pour plus de chaleur et de confort lors des journées froides.

M Design ajusté et coutures plates évitent les frottements et permettent de superposer facilement les
vétements.

M Tissu Stretch et couture tombante permettant une meilleure liberté de mouvement.

B 2 poches latérales fermées avec passants, 2 poches avant et 2 poches arriére fermées Designation Dimensions c““‘:";':““é ngr':“m'::; Réf Code EAN
B Poches pour genouilleres renforcées en Cordura® avec rabats pour protéger de la poussiére et la saleté. Sous-vétements thermi
. ~ T . . . oy ous-vetements thermique
M Longe d‘outil préte a I‘emploi pour travailler en hauteur en toute sécurité WORKSKIN™ manches |gngues S 1 1 4932498283 4058546521523
M Boucle de marteau pour un acceés rapide N0|r—SA
n , . . Sous-vétements thermique
B La longueur du pantalon peut étre rallongée de 5 cm en bas pour un ajustement optimal WORKSKIN™ manches longues M 1 1 4932498284 4058546521530
B OEKO-TEX® Fabrication écologique o s o
. . . ous-vetements thermique
M Tailles disponibles : 44 W28/L.32, 46 W30/L32, 48 W32/L32, 50 W34/L32, 52 W36/L32, 54 W38/L32, 56 WORKSKIN™ manches |gngues L 9 1 4932498285 4058546521547
W40/L32, 58 W42/L32, 60 W44/L.32, 62 W46/L32, 64 W48/L32. Noir -L
Sous-vétements thermique
WORKSKIN™ manches longues XL 1 1 4932498286 4058546521554
Noir -XL
Conditionné Quantité - Sous-vétements thermique
Desi Dimensi - R EAN
esignation mensions ““par  minimum o Code WORKSKIN™ manches longues XL 1 1 4932498287 4058546521561
) i Noir -XXL
Pantalon de travail FREEFLEX 44 W28/L32 4932498190 4058546520595 SO VBT TGS
Pantalon de travail FREEFLEX™ 46 W30/L32 4932498191 4058546520601 WORKSKIN™ manches longues XXXL 1 1 4932498288 4058546521578

i Noir -XXXL
Pantalon de travail FREEFLEX™ 48 W32/L32

Pantalon de travail FREEFLEX™ 50 W34/L32
Pantalon de travail FREEFLEX™ 52 W36/L32
Pantalon de travail FREEFLEX™ 54 W38/L32
Pantalon de travail FREEFLEX™ 56 W40/L32
Pantalon de travail FREEFLEX™ 58 W42/L32
Pantalon de travail FREEFLEX™ 60 W44/L32
Pantalon de travail FREEFLEX™ 62 W46/L32
Pantalon de travail FREEFLEX™ 64 W48/L32

4932498192 4058546520618
4932498193 4058546520625
4932498194 4058546520632
4932498195 4058546520649
4932498196 4058546520656
4932498197 4058546520663
4932498198 4058546520670
4932498199 4058546520687
4932498200 4058546520694

- 4 a4 a a A a a a
- 4 a4 a4 a4 a4 a4 A

SOUS-PANTALON THERMIQUE WORKSKIN™

M Tissu anti-transpiration : évacuation rapide de la transpiration pendant |‘effort.

I M Intérieur en polaire : Chaleur et confort au contact de la peau
Insert Genouillére EVA m M Design ajusté et coutures plates qui préviennent les irritations et facilitent la superposition

M Tissu stretch permettant une meilleure liberté des mouvements

B Rembourrage en mousse léger et confortable

M Conception ergonomique pour assurer une grande flexibilité dans tous les mouvements, en
particulier a genoux

M Insertion facile dans les poches des genouilléres

B Compatible with MILWAUKEE®FREEFLEX™Work pants

B Protecteurs de genoux certifiés européens : EN 14404 niveau de performance 0

Conditionné Quantité

par minimum Rét Codo EAN

Designation Dimensions

SOU-PANTALON THERMIQUE
WORKSKIN™ MANCHES LONGUES S 1 1 4932498289 4058546521585
NOIR -S

SOU-PANTALON THERMIQUE

WORKSKIN™ MANCHES LONGUES M 1 1 4932498290 4058546521592
NOIR -M

SOU-PANTALON THERMIQUE

- ) WORKSKIN™ MANCHES LONGUES L 1 1 4932498201 4058546521608
Insert Genouillére - 1 paire 1 1 4932498789 4058546526580 NOR -L

SOU-PANTALON THERMIQUE

WORKSKIN™ MANCHES LONGUES XL 1 1 4932498292 4058546521615
NOIR -XL

SOU-PANTALON THERMIQUE

WORKSKIN™ MANCHES LONGUES XXL 1 1 4932498293 4058546521622
NOIR -XXL

SOU-PANTALON THERMIQUE

WORKSKIN™ MANCHES LONGUES XXXL 1 1 4932498294 4058546521639
NOIR -XXXL

Conditionné Quantité Réf Code EAN

Designation par minimum
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Casquette de Baseba

B Casquette Iégere pour se protéger du soleil, sur le chantier ou en dehors

M Bande flexible pour un meilleur ajustement. Les casquettes sont disponibles dans les tailles S/M et
L/XL en rouge, noir ou gris

B UV UPF 50+ selon EN 13758-1

M Le tricot épais a double épaisseur emprisonne la chaleur pour garder la téte au chaud par temps
froid.

B Fabriqué a partir d‘un matériau 100 % acrylique doux, agréable au toucher et qui ne provoque pas
de démangeaisons.

B La conception en tricot offre un ajustement souple et slr qui s‘adapte a différentes tailles de téte
tout en conservant sa forme.

Designation Dimensions °°“‘:,T:““é ::'l:'l‘nt:ﬁl Réf Code EAN B Couleurs disponibles : noir, marron, gris foncé, vert, rouge.
@ Casquette de Baseball Noir S/M 1 1 4932493095 4058546479664
Casquette de Baseball Noir L/XL 1 1 4932493096 4058546479671 Designation Dimensions l‘.nm::::nne ::::::}:1 Réf Code EAN
Casquette de Baseball Gris S/M 1 1 4932493097 4058546479688
@ o I @ Bonnet & revers - Noir Taille unique 1 1 4932499381 4058546565459
C tte de Baseball Grit L/XL 1 1 4932493098 4058546479695
TIPS (@ Bonnet a revers - Marron Taille unique 1 1 4932499384 4058546565480
C tte Baseball R S/M 1 1 4932493099 4058546479701
@ asquette Baseball Rouge @ Bonnet a revers - Gris foncé Taille unique 1 1 4932499383 4058546565473
Casquette Baseball Rouge L/XL 1 1 4932493100 4058546479718
a g @ Bonnet & revers - Vert Taille unique 1 1 4932499382 4058546565466
@ Bonnet & revers - Rouge Taille unique 1 1 4932499385 4058546565497

M Casquette légere pour se protéger du soleil, sur le chantier ou en dehors

M Le polyester ripstop du panneau avant offre une durabilité accrue et un aspect robuste
B Matiere en maille respirante pour une bonne ventilation

M Mécanisme Snapnack pour s‘adapter a toutes les tailles de téte

M Bonnet confortable proteége des environnements froids.
B Doublure polaire pour plus de confort et de protection contre le vent.

W 98% Polyester, 2% Spandex résiste aux accrocs et évacue I‘humidité afin d‘éviter la transpiration et
la sensation de chaleur.

Conditionné Quantité

Designation par R Reéf Code EAN Designation com:‘i;i:nné nl}:lnalnml:lt:‘ Réf Code EAN

Casquette Snapback Trucker - Noir 1 1 4932493107 4058546479787 @ Bonnet - Noir 1 1 4932493109 4058546479800
@ Bonnet - Rouge 1 1 4932493110 4058546479817
@ Bonnet - Rouge 1 1 4932493111 4058546479824

M Casquette idéale pour se protéger du soleil sur le chantier @ . M L'intérieur en polaire brossée offre une chaleur douce tout en conservant une sensation de légéreté,

M Restez au frais et au sec grace a un tissu qui évacue I‘humidité. idéale pour un confort tout au long de la journée.

M Bande élastique pour un meilleur ajustement. Les casquettes sont disponibles dans les tailles S/M B Le tissu extensible a 360 degrés assure un ajustement parfait et confortable qui reste en place tout
et L/XL en gris, gris foncé et bleu. au long de la journée.

B UV UPF 50+ selon EN 13758-1. B Composé a 100 % de polyester, le tissu évacue efficacement la transpiration et séche rapidement

pour garder la téte au sec et a |‘aise.

Dbl

Designation DsI:::Is‘- com:)lzl:mne' ::l':m:::‘ Réf Code EAN Designation Couleur Dimensions Con(:‘I;I: nng ::::"m':::‘ Réf Code EAN

(D Casquette Performance - Gris S/M 1 1 4932493101 4058546479725 @ WORKSKIN™ : . )
) Bonnet Noir Taille unique 1 1 4932499427 4058546565916

Casquette Performance -Gris L/XL 1 1 4932493102 4058546479732 onnel
(@ Casquette Performance - Gris Foncé S/M 1 1 4932493103 4058546479749

Casquette Performance - Gris Foncé L/XL 1 1 4932493104 4058546479756
@ Casquette Performance - Bleu S/M 1 1 4932493105 4058546479763

Casquette Performance - Bleu L/XL 1 1 4932493106 4058546479770
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Serviette rafraichissante en PVA WORKSKIN" BALACLAVA MID-WEIGHT

W Un effet rafraichissant longue durée, jusqu‘a 4 heures d‘autonomie. Augmentant la productivité et le
confort sur le chantier

B Trempez la serviette dans |‘eau et essorez |‘excés d‘eau pour activer |‘effet rafraichissant

M Activation rapide en 30 secondes

B Lorsque l‘effet rafraichissant cesse, il suffit de renouveler I‘application de I‘eau pour le réactiver
M Blogue les rayons UV nocifs

B Matériaux confortable et résistant

M Lavable en machine

M L'intérieur en polaire brossée offre une isolation douce pour garder la téte, le visage et le cou au
chaud par temps froid.

H Le panneau composé a 82 % de polyester et a 18 % d‘élasthanne recouvrant la bouche et le nez
permet de respirer facilement tout en évacuant I'‘humidité pour garder la peau séche.

B Composée a 100 % de polyester, la coque séche rapidement et s‘ajuste parfaitement grace a sa
conception extensible qui s‘adapte a la plupart des tailles de téte.

B UPF 50+ Certifié: EN 13758-1 e Conditionné Quantité .
Designation Couleur par AT Réf Code EAN
Conditiomné  Quantits WORKSKIN™ Balaclava Mid-Weight Noir 1 1 4932499386 4058546565503
onditionn uanti .
Designation par AT Réf Code EAN
Serviette rafraichissante PVA 1 1 4932498146 4058546513061

Serviette rafraichissante microfibre

B Un effet rafraichissant longue durée, jusqu‘a 4 heures d‘autonomie. Augmentant la productivité et le
confort sur le chantier

B Trempez la serviette dans |‘eau et essorez I‘excés d‘eau pour activer I‘effet rafraichissant

M Activation rapide en 30 secondes

M Lorsque l‘effet rafraichissant cesse, il suffit de renouveler I‘application de |‘eau pour le réactiver

M Blogue les rayons UV nocifs

B Matériau confortable et résistant

B Lavable en machine

M UPF 50+ Certification: EN 13758-1

B Multi-fonctions, portez-le comme cache-cou, masque facial, serre-téte, bandeau anti-transpiration
ou protection sous casque sur le chantier

M Le tissu absorbant I'humidité séche rapidement, repousse la transpiration et I‘eau, garde les
utilisateurs au sec sur le chantier

M Tissu respirant et confortable composé de 86% de polyester et de 14% d‘élasthanne

W 50+ protection solaire UPF bloque 98% des rayons UV

Bl Protege du vent, de la poussiére et des débris de chantier

M Ourlet a revers empéche de glisser vers le bas

M Lavable et séchable en machine

M Taille unique

Bl Disponible en gris et en rouge

Designation com:,i;i: né :::::::It:l Réf Code EAN
Designation Couleur c""diﬁ:""é I::::::::l Réf Code EAN
Serviette rafraichissante microfibre 1 1 4932498076 4058546512361 pa
Cache-cou Rouge Rouge 1 1 4933478780 4058546360627
Cache-cou Gris Gris 1 1 4933478766 4058546360481

Cache-cou Performance WORKSKIN™

Bonnet Rafraichissant

M Un effet rafraichissant longue durée, jusqu‘a 4 heures d‘autonomie. Augmentant la productivité et le B Multifonctionnel, il peut étre porté comme cache-cou, masque, bandeau, bandeau anti-
confort sur le chantier transpiration ou couvre-chef pour se protéger du soleil ou du vent.

B Trempez la serviette dans |‘eau et essorez |‘excés d‘eau pour activer |‘effet rafraichissant M Tissu respirant pour rester au frais et sécher rapidement lors de travaux dans des

M Activation rapide en 30 secondes conditions chaudes.

M Lorsque l‘effet rafraichissant cesse, il suffit de renouveler I‘application de I‘eau pour le réactiver B La cache-cou est réglable grace a un cordon de serrage a I‘arriére pour un meilleur

M Bloque les rayons UV nocifs confort.

B Matériau confortable s‘adaptant & la morphologie de I‘utilisateur B Bloque les rayons UV nocifs. classé UPF 50+ selon EN 13758-1

B Lavable en machine

B UPF 50+ Certification: EN 13758-1

. Conditionné Quantité o I Conditionné Quantité .
Designation par I T Reéf Code EAN Designation par T Réf Code EAN
Cache-cou Performance WORKSKIN™ Gris 1 1 4932493093 4058546479640
Bonnet Rafraichissant 1 1 4932498077 4058546512378
Cache-cou Performance WORKSKIN™ Rouge 1 1 4932493094 4058546479657
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— . Conditionné Quantité EN ERGY
Designation Dimensions par I Réf Code EAN 3 ¥ - l__ﬁl @ M

Mg;g:e tissu Performance S/M S/M 3 1 4932478865 4058546361471

Masque tissu lavable Performance

M Design structuré - sépare le masque de la bouche et couvre le menton

H 3 Couches Respirantes pour un confort de tout les jours

B Bretelles comfortables et ajustables, pas de pression sur les oreilles

B Couche extérieure hydrofuge.

B Pont de nez flexible - adjustable pour plus d’étancheité & réduire la buée sur les lunettes
M Absorbeur d’humidité - Reste frais, séche vite

3

Le TPU expansé assure un retour

Masque en tissu Performant L/ L/x 4932478866 4058546361488 p d’énergie et un confort maximum

XL - 3pcs

BIFAQUE
ANTI-
B Rembourrage en mousse souple, léger et confortable. ) P E R Fo RATI o N

M Résistant a |I'eau

B Coque empéchant les débris de pénétrer. )
M Bretelles ajustables pour un ajustement de taille personnalisé. Se place sous la teChn°|°g|e
M Systéme de boucles, pour mettre et retirer la genouillere rapidement. ENERGY FOAM

M Certification européenne de la protection des genoux: performance niveau 1 EN 14404

Genouilléeres flexibles

Conditionné Quantité

par ST Réf Code EAN

Genouilleres flexibles 1 1 4932478136 4058546340698

VOIR TOUTE LA GAMME DES CHAUSSURES
DE SECURITE SUR LE SITE MILWAUKEE

Genouilléres rigides

B Rembourrage épais et confortable en mousse avec une zone de gel de soutien.
M Coque durable qui résiste aux surfaces rugueuses.

B Double bretelles réglables pour une meilleure tenue et un ajustement personnalisé. PLAQUE ANTI- m
. ; g PERFORATION S —

M Boucles avec rivets métalliques qui résistent aux attaches répétées.

B Nylon balistique 1680D illeure durée de vie. u s
oo oyt e e o oo o e 2 N 14404 gggEsc%%l?_ll_EE e .
Condtioné Quantté gyt coge ean STANDARD SEMELLE D'USURE

HAUTE DENSITE

Designation

Genouilleres rigides 1 1 4932478137 4058546340704

Genouilléeres non-marquantes premium

B Rembourrage en mousse haute densité avec une injection de gel de qualité supérieure.

B Revétement spécial non-marquant évitant toutes rayures sur les surfaces sensibles 1 MILWAUKEE® ENERGY FOAM offre un confort Inégalé a Chaque pas. Grace a sa
B Double sangles plus larges et renforcées resistant a des attaches répétées,offrant une meilleure ' ConStrUCtion Unique, |a mousse TPU expansée de premi‘ere quahté se trouve au-

tenue

B Boucles avec rivets métalliques qui résistent aux attaches répétées. _ dessus de la plaque antiperforation, ce qui permet aux utilisateurs d’étre en contact
W MATERIAUX BALLISTIQUE 1680D ' direct avec la technologie d’amortissement. Elle garantit un retour d’énergie et un
confort maximums pour une utilisation tout au long de la journée

Conditionné Quantité

par ST Réf Code EAN

Genouilleres non-marquantes premium 1 1 4932478139 4058546340728
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) 4““; y A - . ’ e ) g, ) v " J" ol a ‘ = P = " y )
—— - 2 | - ) ,A - / J o : i
TYPE & - e S = e S s - (o S ST S8
| | | | | | | | | L | | | .
| | | | | | | | | | | | | |
MODELES DE CHAUSSURES MILWAUKEE® FLEXTRED™ MILWAUKEE® ARMOURTRED™
TYPE DE CHAUSSURE Safety Trainer Safety Trainer Safety Boot Safety Boot Safety Trainer Safety Trainer Safety Boot Safety Trainer Safety Boot Safety Trainer Safety Boot High Safety Boot Safety Trainer Safety Boot
SERRAGE Lacets BOA® Lacets BOA® Lacets BOA® Lacets BOA® Lacets Lacets Lacets Lacets BOA® BOA®
COULEUR [\lellg Noir Noir \lellg [\lellg Noir [\lelg Noir Beige Noir \le]lg Noir \le]lg Noir
TIGE Textile Textile Textile Textile Cuir Nubuck Cuir Nubuck Cuir Nubuck Cuir Nubuck Cuir Nubuck Cuir Cuir Microfibre Microfibre Microfibre
TAILLES 36-48 36-48 36-48 36-48 36-48 36-48 36-48 36-48 36-48 39-48 39-48 39-48 39-48 39-48
SANS METAL (SAUF BOA) /
CONVIENT AUX PORTIQUE DE Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Oui Non (\lelg] \lely] (\lelg] \lely]
SECURITE
. 2 casse .  cmsss |
CLASSE/CERTIFICATION S1PS S1PS S1PS S1PS S3S S3s S3S S3S S3S S3S S3S S7S S3s S7S
EMBOUT (MATERIAUX) Fibre de verre Fibre de verre Fibre de verre Fibre de verre Fibre de verre Fibre de verre Fibre de verre Fibre de verre Fibre de verre Aluminium Aluminium Aluminium Aluminium Aluminium

RESISTANCE AU GLISSEMENT OB-
LIGATOIRE (ANCIENNEMENT SRA)

CHAUSSURE FERMEE

A - DECHARGE ELECTROSTATIQUE

B - ABSORBEUR D’ENERGIE
SOUS LE TALON

PLAQUE
ANTIPERFORATION

P - Metal

PL - Non-Metal -
(clou de test de 4,5 mm)

PS - Non-Metal -
(clou de test de 3 mm)

WPA - PENETRATION DE LEAU &
ABSORPTION

FO

WR - RESISTANCE A L’EAU
(MEMBRANE)

Resistance aux
Hydrocarbure

HI - Isolation thermique de
la semelle

Sympatex ® Mem- Sympatex ® Mem-

brane brane

Cl

Isolation de la chaussure
contre le froid

HRO

Résistance a la chaleur a
court terme du matériau de
la semelle jusqu’a 300°C

Protection métatarsienne

AN

Protection de la cheville

SC

Resistance a I'abrasion de
I'embout

SR

Résistance au glissement,
testée sur un carreau de
céramique avec de la
glycérine

LG

Le talon décroché de la
chaussure devra respecter
une certaine taille (>1.5mm)
pour monter une échelle

CR

Résistance a la coupure
dans la zone située au-
dessus du bord de la semelle

Anti-statique
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CHAUSSURE FLEXTRED" S1PS TIGE BASSE

ESD FO SR

B Chaussure de sécurité tige basse

M eTPU anti-fatigue offrant un amorti et un niveau de confort optimal au niveau du talon
B STEP RELEASE™ - Déchaussage facile

B ROLLCAGE™ - TPU Stabilise le pied lors du posé et lors du déroulé

Bl Poche a lacets pour ranger les lacets en toute sécurité et éviter tout risque de chute
M Tige en cuir Suede Microfibre + Mesh Ripstop respirant pour une meilleure ventilation
H Protection de I‘embout moulée TPU pour une meilleure resistance a I‘abrasion

B Conception 100% non-métallique (embout en fibre de verre) pour franchir les portiques de sécurité

B Semelle de propreté respirante amovible et traitée anti-bactérien
H Les modéles de la Gamme Flextred sont particuliérement adaptés pour I‘Industrie Iégére
B CERTIFICATION EN ISO 20345:2022 S1PS SR ESD FO

Conditionné Quantité

Designation par minimum

CHAUSSURES FXT S1PS LOW CUT -TAILLE 36 1 1
CHAUSSURES FXT S1PS LOW CUT -TAILLE 37 1 1
CHAUSSURES FXT S1PS LOW CUT -TAILLE 38
CHAUSSURES FXT S1PS LOW CUT -TAILLE 39
CHAUSSURES FXT S1PS LOW CUT -TAILLE 40
CHAUSSURES FXT S1PS LOW CUT -TAILLE 41
CHAUSSURES FXT S1PS LOW CUT -TAILLE 42
CHAUSSURES FXT S1PS LOW CUT -TAILLE 43
CHAUSSURES FXT S1PS LOW CUT -TAILLE 44
CHAUSSURES FXT S1PS LOW CUT -TAILLE 45
CHAUSSURES FXT S1PS LOW CUT -TAILLE 46
CHAUSSURES FXT S1PS LOW CUT -TAILLE 47
CHAUSSURES FXT S1PS LOW CUT -TAILLE 48

4932493688
4932493689
4932493690
4932493691
4932493692
4932493693
4932493694
4932493695
4932493696
4932493697
4932493698
4932493699
4932493700

CHAUSSURE FLEXTRED" S1PS TIGE BASSE
BOA® ESD FO SR

B Chaussure de sécurité tige basse

B ENERGY FOAM - eTPU anti-fatigue offrant un amorti et un niveau de confort optimal au niveau du

talon
B STEP RELEASE™ - déchaussage facile
B ROLLCAGE™ - TPU Stabilise le pied lors du posé et lors du déroulé

M Le systéme BOA Fit® est une technologie de fermeture innovante offrant un ajustement de précision

micro-réglable.
M Tige en cuir Suede Microfibre + Mesh Ripstop respirant pour une meilleure ventilation
B Protection de I‘embout moulée TPU pour une meilleure resistance a I‘abrasion

H Conception 100% non-métallique (embout en fibre de verre) pour franchir les portiques de sécurité

B Semelle de propreté respirante amovible et traitée anti-bactérien
H Les modéles de la Gamme Flextred sont particuliérement adaptés pour I‘Industrie Iégére

Conditionné Quantité

Designation par minimum

CHAUSSURES FXTS1PS BOA LOW CUT- TAILLE 36 1 1
CHAUSSURES FXTS1PS BOA LOW CUT- TAILLE 37 1 1
CHAUSSURES FXTS1PS BOA LOW CUT- TAILLE 38
CHAUSSURES FXTS1PS BOA LOW CUT- TAILLE 39
CHAUSSURES FXTS1PS BOA LOW CUT- TAILLE 40
CHAUSSURES FXTS1PS BOA LOW CUT- TAILLE 41
CHAUSSURES FXTS1PS BOA LOW CUT- TAILLE 42
CHAUSSURES FXTS1PS BOA LOW CUT- TAILLE 43
CHAUSSURES FXTS1PS BOA LOW CUT- TAILLE 44
CHAUSSURES FXTS1PS BOA LOW CUT- TAILLE 45
CHAUSSURES FXTS1PS BOA LOW CUT- TAILLE 46
CHAUSSURES FXTS1PS BOA LOW CUT- TAILLE 47
CHAUSSURES FXTS1PS BOA LOW CUT- TAILLE 48

Réf

4932498080
4932498081
4932498082
4932498083
4932498084
4932498085
4932498086
4932498087
4932498088
4932498089
4932498090
4932498091
4932498092

n @MILWAUKEETOOLBENELUX
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Code EAN

4058546508487
4058546508494
4058546508500
4058546508517
4058546508524
4058546508531
4058546508548
4058546508555
4058546508562
4058546508579
4058546508586
4058546508593
4058546508609

Code EAN

4058546512408
4058546512415
4058546512422
4058546512439
4058546512446
4058546512453
4058546512460
4058546512477
4058546512484
4058546512491
4058546512507
4058546512514
4058546512521
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CHAUSSURE FLEXTRED" S3S TIGE BASSE
ESD FO SR

CHAUSSURE FLEXTRED" S1PS TIGE HAUTE
ESD FO SR

B Chaussure de sécurité tige haute B Chaussure de sécurité tige basse

B ENERGY FOAM - eTPU anti-fatigue offrant un amorti et un niveau de confort optimal au niveau du B ENERGY FOAM - eTPU anti-fatigue offrant un amorti et un niveau de confort optimal au niveau du
talon talon

B STEP RELEASE™ - Déchaussage facile B STEP RELEASE™ - déchaussage facile

B ROLLCAGE™ - TPU Stabilise le pied lors du posé et lors du déroulé B ROLLCAGE™ - TPU Stabilise le pied lors du posé et lors du déroulé

M Poche a lacets pour ranger les lacets en toute sécurité et éviter tout risque de chute B Poche a lacets pour ranger les lacets en toute sécurité et éviter tout risque de chute

M Tige en cuir Suede Microfibre + Mesh Ripstop respirant pour une meilleure ventilation M Tige en cuir Nubuck protégeant de I‘eau, de la poussiéere et de la saleté.

B Protection de I‘embout moulée TPU pour une meilleure resistance a I‘abrasion B Protection de I‘embout moulée TPU pour une meilleure resistance a I‘abrasion

W Conception 100% non-métallique (embout en fibre de verre) pour franchir les portiques de sécurité W Conception 100% non-métallique (embout en fibre de verre) pour franchir les portiques de sécurité

M Semelle de propreté respirante amovible et traitée anti-bactérien B Semelle de propreté respirante amovible et traitée anti-bactérien

B Les modeéles de la Gamme Flextred sont particuliérement adaptés pour I'Industrie Iégere Bl Les modéles de la Gamme Flextred sont particuliérement adaptés pour I‘Industrie Iégére

B CERTIFICATION EN ISO 20345:2022 S1PS ESD FO SR B CERTIFICATION EN ISO 20345:2022 S3S SR ESD SC FO

Conditionné Quantité Conditionné Quantité

Designation par TR Réf Code EAN Designation par T Réf Code EAN

CHAUSSURES FXT S1PS MID CUT -TAILLE 36 1 1 4932493701 4058546508616 CHAUSSURES FXT S3S LOW CUT -TAILLE 36 1 1 4932493714 4058546508746
CHAUSSURES FXT S1PS MID CUT -TAILLE 37 1 1 4932493702 4058546508623 CHAUSSURES FXT S3S LOW CUT -TAILLE 37 1 1 4932493715 4058546508753
CHAUSSURES FXT S1PS MID CUT -TAILLE 38 1 1 4932493703 4058546508630 CHAUSSURES FXT S3S LOW CUT -TAILLE 38 1 1 4932493716 4058546508760
CHAUSSURES FXT S1PS MID CUT -TAILLE 39 1 1 4932493704 4058546508647 CHAUSSURES FXT S3S LOW CUT -TAILLE 39 1 1 4932493717 4058546508777
CHAUSSURES FXT S1PS MID CUT -TAILLE 40 1 1 4932493705 4058546508654 CHAUSSURES FXT S3S LOW CUT -TAILLE 40 1 1 4932493718 4058546508784
CHAUSSURES FXT S1PS MID CUT -TAILLE 41 1 1 4932493706 4058546508661 CHAUSSURES FXT S3S LOW CUT -TAILLE 41 1 1 4932493719 4058546508791
CHAUSSURES FXT S1PS MID CUT -TAILLE 42 1 1 4932493707 4058546508678 CHAUSSURES FXT S3S LOW CUT -TAILLE 42 1 1 4932493720 4058546508807
CHAUSSURES FXT S1PS MID CUT -TAILLE 43 1 1 4932493708 4058546508685 CHAUSSURES FXT S3S LOW CUT -TAILLE 43 1 1 4932493721 4058546508814
CHAUSSURES FXT S1PS MID CUT -TAILLE 44 1 1 4932493709 4058546508692 CHAUSSURES FXT S3S LOW CUT -TAILLE 44 1 1 4932493722 4058546508821
CHAUSSURES FXT S1PS MID CUT -TAILLE 45 1 1 4932493710 4058546508708 CHAUSSURES FXT S3S LOW CUT -TAILLE 45 1 1 4932493723 4058546508838
CHAUSSURES FXT S1PS MID CUT -TAILLE 46 1 1 4932493711 4058546508715 CHAUSSURES FXT S3S LOW CUT -TAILLE 46 1 1 4932493724 4058546508845
CHAUSSURES FXT S1PS MID CUT -TAILLE 47 1 1 4932493712 4058546508722 CHAUSSURES FXT S3S LOW CUT -TAILLE 47 1 1 4932493725 4058546508852
CHAUSSURES FXT S1PS MID CUT -TAILLE 48 1 1 4932493713 4058546508739 CHAUSSURES FXT S3S LOW CUT -TAILLE 48 1 1 4932493726 4058546508869

CHAUSSURE FLEXTRED" S1PS BOA° TIGE CHAUSSURE FLEXTRED" S3S TIGE BASSE

BOA°® ESD FO SR

HAUTE ESD FO SR

M Chaussure de sécurité tige haute B Chaussure de sécurité tige basse

B ENERGY FOAM - eTPU anti-fatigue offrant un amorti et un niveau de confort optimal au niveau du B ENERGY FOAM - eTPU anti-fatigue offrant un amorti et un niveau de confort optimal au niveau du
talon talon

B STEP RELEASE™ - déchaussage facile B STEP RELEASE™ - déchaussage facile

B ROLLCAGE™ - TPU Stabilise le pied lors du posé et lors du déroulé

H Le systéme BOA Fit® est une technologie de fermeture innovante offrant un ajustement de précision
micro-réglable

M Tige en cuir Suede Microfibre + Mesh Ripstop respirant pour une meilleure ventilation

B Protection de I‘embout moulée TPU pour une meilleure resistance a I‘abrasion

W Conception 100% non-métallique (embout en fibre de verre) pour franchir les portiques de sécurité

B Semelle de propreté respirante amovible et traitée anti-bactérien

B Les modeles de la Gamme Flextred sont particuliérement adaptés pour I‘Industrie 1égére

B ROLLCAGE™ - TPU Stabilise le pied lors du posé et lors du déroulé

M Le systéeme BOA Fit® est une technologie de fermeture innovante offrant un ajustement de précision
micro-réglable

M Tige en cuir Nubuck protégeant de I‘eau, de la poussiere et de la saleté

B Protection de I‘embout moulée TPU pour une meilleure resistance a I‘abrasion

l Conception 100% non-métallique (embout en fibre de verre) pour franchir les portiques de sécurité
M Semelle de propreté respirante amovible et traitée anti-bactérien

B Semelle de propreté respirante amovible et traitée anti-bactérien

Conditionné Quantité Conditionné Quantité

Designation par T Réf Code EAN Designation par il Réf Code EAN

CHAUSSURES FXTS1PS BOA MID CUT- TAILLE 36 1 1 4932498093 4058546512538 CHAUSSURES FXT S3S BOA LOW CUT- TAILLE 36 1 1 4932498106 4058546512668
CHAUSSURES FXTS1PS BOA MID CUT- TAILLE 37 1 1 4932498094 4058546512545 CHAUSSURES FXT S3S BOA LOW CUT- TAILLE 37 1 1 4932498107 4058546512675
CHAUSSURES FXTS1PS BOA MID CUT- TAILLE 38 1 1 4932498095 4058546512552 CHAUSSURES FXT S3S BOA LOW CUT- TAILLE 38 1 1 4932498108 4058546512682
CHAUSSURES FXTS1PS BOA MID CUT- TAILLE 39 1 1 4932498096 4058546512569 CHAUSSURES FXT S3S BOA LOW CUT- TAILLE 39 1 1 4932498109 4058546512699
CHAUSSURES FXTS1PS BOA MID CUT- TAILLE 40 1 1 4932498097 4058546512576 CHAUSSURES FXT S3S BOA LOW CUT- TAILLE 40 1 1 4932498110 4058546512705
CHAUSSURES FXTS1PS BOA MID CUT- TAILLE 41 1 1 4932498098 4058546512583 CHAUSSURES FXT S3S BOA LOW CUT- TAILLE 41 1 1 4932498111 4058546512712
CHAUSSURES FXTS1PS BOA MID CUT- TAILLE 42 1 1 4932498099 4058546512590 CHAUSSURES FXT S3S BOA LOW CUT- TAILLE 42 1 1 4932498112 4058546512729
CHAUSSURES FXTS1PS BOA MID CUT- TAILLE 43 1 1 4932498100 4058546512606 CHAUSSURES FXT S3S BOA LOW CUT- TAILLE 43 1 1 4932498113 4058546512736
CHAUSSURES FXTS1PS BOA MID CUT- TAILLE 44 1 1 4932498101 4058546512613 CHAUSSURES FXT S3S BOA LOW CUT- TAILLE 44 1 1 4932498114 4058546512743
CHAUSSURES FXTS1PS BOA MID CUT- TAILLE 45 1 1 4932498102 4058546512620 CHAUSSURES FXT S3S BOA LOW CUT- TAILLE 45 1 1 4932498115 4058546512750
CHAUSSURES FXTS1PS BOA MID CUT- TAILLE 46 1 1 4932498103 4058546512637 CHAUSSURES FXT S3S BOA LOW CUT- TAILLE 46 1 1 4932498116 4058546512767
CHAUSSURES FXTS1PS BOA MID CUT- TAILLE 47 1 1 4932498104 4058546512644 CHAUSSURES FXT S3S BOA LOW CUT- TAILLE 47 1 1 4932498117 4058546512774
CHAUSSURES FXTS1PS BOA MID CUT- TAILLE 48 1 1 4932498105 4058546512651 CHAUSSURES FXT S3S BOA LOW CUT- TAILLE 48 1 1 4932498118 4058546512781

68 69
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CHAUSSURE FLEXTRED" S3S TIGE HAUTE CHAUSSURE FLEXTRED" BEIGE S3S TIGE

ESD FO SR HAUTE ESD FO SR

B Chaussure de sécurité tige haute B Chaussure de sécurité tige haute

B ENERGY FOAM - eTPU anti-fatigue offrant un amorti et un niveau de confort optimal au niveau du B ENERGY FOAM - eTPU anti-fatigue offrant un amorti et un niveau de confort optimal au niveau du
talon talon

B STEP RELEASE™ - déchaussage facile

B ROLLCAGE™ - TPU Stabilise le pied lors du posé et lors du déroulé

H Poche a lacets pour ranger les lacets en toute sécurité et éviter tout risque de chute
M Tige en cuir protégeant de I‘eau, de la poussiére et de la saleté

B Protection de I‘embout moulée TPU pour une meilleure resistance a I‘abrasion

H Conception 100% non-métallique (embout en fibre de verre) pour franchir les portiques de sécurité B Semelle de propreté respirante amovible et traitée anti-bactérien

M Semelle de propreté respirante amovible et traitée anti-bactérien M Les modeles de la Gamme Flextred sont particuliérement adaptés pour I‘Industrie Iégére
B Les modeéles de la Gamme Flextred sont particuliérement adaptés pour I'Industrie Iégere B CERTIFICATION EN ISO 20345:2022 S3S SR ESD SC FO

B CERTIFICATION EN ISO 20345:2022 S3S SR ESD SC FO

B STEP RELEASE™ - Déchaussage facile

B ROLLCAGE™ - TPU Stabilise le pied lors du posé et lors du déroulé

H Poche a lacets pour ranger les lacets en toute sécurité et éviter tout risque de chute

M Tige en cuir Nubuck protégeant de I‘eau, de la poussiéere et de la saleté.

B Conception 100% non-métallique (embout en fibre de verre) pour franchir les portiques de sécurité

Conditionné Quantité

Designation Conditionné  Quantité Réf Code EAN R ar il - et

par minimum CHAUSSURES FXTS3S MID CUT NUBUCK-TAILLE 36 1 1 4932493740 4058546509002
CHAUSSURES FXT S3S MID CUT -TAILLE 36 1 1 4932493727 4058546508876 CHAUSSURES FXTS3S MID CUT NUBUCK-TAILLE 37 1 1 4932493741 4058546509019
CHAUSSURES FXT S3S MID CUT -TAILLE 37 1 1 4932493728 4058546508883 CHAUSSURES FXTS3S MID CUT NUBUCK-TAILLE 38 1 1 4932493742 4058546509026
CHAUSSURES FXT S3S MID CUT -TAILLE 38 1 1 4932493729 4058546508890 CHAUSSURES FXTS3S MID CUT NUBUCK-TAILLE 39 1 1 4932493743 4058546509033
CHAUSSURES FXT $3S MID CUT -TAILLE 39 1 1 4932493730 4058546508906 CHAUSSURES FXTS3S MID CUT NUBUCK-TAILLE 40 1 1 4932493744 4058546509040
CHAUSSURES FXT S3S MID CUT -TAILLE 40 1 1 4932493731 4058546508913 CHAUSSURES FXTS3S MID CUT NUBUCK-TAILLE 41 1 1 4932493745 4058546509057
CHAUSSURES FXT S3S MID CUT -TAILLE 41 1 1 4932493732 4058546508920 CHAUSSURES FXTS3S MID CUT NUBUCK-TAILLE 42 1 1 4932493746 4058546509064
CHAUSSURES FXT S3S MID CUT -TAILLE 42 1 1 4932493733 4058546508937 CHAUSSURES FXTS3S MID CUT NUBUCK-TAILLE 43 1 1 4932493747 4058546509071
CHAUSSURES FXT $3S MID CUT -TAILLE 43 1 1 4932493734 4058546508944 CHAUSSURES FXTS3S MID CUT NUBUCK-TAILLE 44 1 1 4932493748 4058546509088
CHAUSSURES FXT S3S MID CUT -TAILLE 44 1 1 4932493735 4058546508951 CHAUSSURES FXTS3S MID CUT NUBUCK-TAILLE 45 1 1 4932493749 4058546509095
CHAUSSURES FXT S3S MID CUT -TAILLE 45 1 1 4932493736 4058546508968 CHAUSSURES FXTS3S MID CUT NUBUCK-TAILLE 46 1 1 4932493750 4058546509101
CHAUSSURES FXT S3S MID CUT -TAILLE 46 1 1 4932493737 4058546508975 CHAUSSURES FXTS3S MID CUT NUBUCK-TAILLE 47 1 1 4932493751 4058546509118
CHAUSSURES FXT $3S MID CUT -TAILLE 47 1 1 4932493738 4058546508982 CHAUSSURES FXTS3S MID CUT NUBUCK-TAILLE 48 1 1 4932493752 4058546509125
CHAUSSURES FXT S3S MID CUT -TAILLE 48 1 1 4932493739 4058546508999

CHAUSSURE FLEXTRED" S3S BOA° TIGE

HAUTE ESD FO SR

B Chaussure de sécurité tige haute

B ENERGY FOAM - eTPU anti-fatigue offrant un amorti et un niveau de confort optimal au niveau du
talon

B STEP RELEASE™ - déchaussage facile
B ROLLCAGE™ - TPU Stabilise le pied lors du posé et lors du déroulé

M Le systéme BOA Fit®est une technologie de fermeture innovante offrant un ajustement de précision
micro-réglable

M Tige en cuir Nubuck protégeant de I‘eau, de la poussiére et de la saleté

B Protection de I‘embout moulée TPU pour une meilleure resistance a I‘abrasion

B Conception 100% non-métallique (embout en fibre de verre) pour franchir les portiques de sécurité
B Semelle de propreté respirante amovible et traitée anti-bactérien

B Les modeles de la Gamme Flextred sont particuliérement adaptés pour I‘Industrie 1égére

Conditionné Quantité

Designation par T Reéf Code EAN

CHAUSSURES FXT S3S BOA MID CUT- TAILLE 36 1 1 4932498119 4058546512798
CHAUSSURES FXT S3S BOA MID CUT- TAILLE 37 1 1 4932498120 4058546512804
CHAUSSURES FXT S3S BOA MID CUT- TAILLE 38 1 1 4932498121 4058546512811
CHAUSSURES FXT S3S BOA MID CUT- TAILLE 39 1 1 4932498122 4058546512828
CHAUSSURES FXT S3S BOA MID CUT- TAILLE 40 1 1 4932498123 4058546512835
CHAUSSURES FXT S3S BOA MID CUT- TAILLE 41 1 1 4932498124 4058546512842
CHAUSSURES FXT S3S BOA MID CUT- TAILLE 42 1 1 4932498125 4058546512859
CHAUSSURES FXT S3S BOA MID CUT- TAILLE 43 1 1 4932498126 4058546512866
CHAUSSURES FXT S3S BOA MID CUT- TAILLE 44 1 1 4932498127 4058546512873
CHAUSSURES FXT S3S BOA MID CUT- TAILLE 45 1 1 4932498128 4058546512880
CHAUSSURES FXT S3S BOA MID CUT- TAILLE 46 1 1 4932498129 4058546512897
CHAUSSURES FXT S3S BOA MID CUT- TAILLE 47 1 1 4932498130 4058546512903
CHAUSSURES FXT S3S BOA MID CUT- TAILLE 48 1 1 4932498131 4058546512910
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EMBOUT EN Chaussure ARMOURTRED" S3S HRO SC FO

LG SR
AHUNIINIUN
nR E:LS M Chaussure de sécurité Tige basse

®
. ! W D@T&D‘{]T B ENERGY FOAM - eTPU anti-fatigue et amorti confortable au niveau du talon

B STEP RELEASE™ - déchaussage facile
B ROLLCAGE™ - Stabilisateur de talon TPU pour le soutien
B SHOCKSHIELD - Marteau avant sur la semelle d‘usure pour déplacer des objets et réduire les

ARMOUR A impacts sur les orteils
) B Poche a lacets pour ranger les lacets en toute sécurité et éviter qu‘ils ne s‘abiment
M La tige en cuir de vachette pleine fleur protége de I‘eau, de la poussiére et de la saleté et est facile a
nettoyer.
B Ladder Grip pour grimper aux échelles en toute sécurité (LG)
P - B Capuchon TPU au-dessus de |I‘'embout pour protéger de I‘abrasion (SC)
BUCLE DE TALON POCHE A ] M Semelle antidérapante (SR) (céramique + glycérine)
REEIE CHIIISSNNIIE M@@'L—]—' Bl Semelle d‘usure résistante a la chaleur (300°C - HRO)
M Certification Décharge électrostatique (ESD)
B CERTIFICATION EN ISO 20345:2022 S3S HRO SC FO LG SR
Designation com:,i;i:)nné ::::::::I Réf Code EAN
CHAUSSURES AMT S3S LOW CUT - TAILLE 39 1 1 4932493753 4058546509132
RENFORT AU CHAUSSURES AMT S3S LOW CUT - TAILLE 40 1 1 4932493754 4058546509149
NIVEAU DE CHAUSSURES AMT S3S LOW CUT - TAILLE 41 1 1 4932493755 4058546509156
- LEMBOUT CHAUSSURES AMT S35 LOW CUT - TAILLE 42 1 1 4932493756 4058546509163
CHAUSSURES AMT S3S LOW CUT - TAILLE 43 1 1 4932493757 4058546509170
CHAUSSURES AMT S3S LOW CUT - TAILLE 44 1 1 4932493758 4058546509187
CHAUSSURES AMT S3S LOW CUT - TAILLE 45 1 1 4932493759 4058546509194
i CHAUSSURES AMT S3S LOW CUT - TAILLE 46 1 1 4932493760 4058546509200
CHAUSSURES AMT S3S LOW CUT - TAILLE 47 1 1 4932493761 4058546509217
P CHAUSSURES AMT S3S LOW CUT - TAILLE 48 1 1 4932493762 4058546509224
e o ”
272
-\;%w ~= Chaussure ARMOURTRED" S3S ESD Cl HRO
Sy = _ SC FO LG SR with BOA
B ! /

B Chaussure de sécurité Tige basse

L - Tl B ENERGY FOAM - eTPU anti-fatigue et amorti confortable au niveau du talon

B STEP RELEASE™ - déchaussage facile

B ROLLCAGE™ - Stabilisateur de talon TPU pour le soutien

B SHOCKSHIELD - Marteau avant sur la semelle d‘usure pour déplacer des objets et réduire les
impacts sur les orteils

H Le systéeme BOA® Fit System offre un ajustement de précision micro-réglable, congu pour
fonctionner dans les conditions les plus difficiles.

M La tige en microfibre légere protege de I‘eau, de la poussiéere et de la saleté et est facile a nettoyer.

B Ladder Grip pour grimper aux échelles en toute sécurité (LG)

B Capuchon TPU au-dessus de |I‘embout pour protéger de I‘abrasion (SC)

DécHAUSSAGE EN ERGY ROLL@A@E B Semelle d‘usure résistante a la chaleur (300°C - HRO)

= STABILISATEUR M Certification Décharge électrostatique (ESD)
[RY/APIE E@M B CERTIFICATION EN ISO 20345:2022 S3S ESD ClI HRO SC FO LG SR

SE PLACE AU-DESSUS -
DE LA PLAQUE N Conditionné Quantité .
ANTIPERFORATION Designation par Cr Réf Code EAN

POUR UN MAXIMUM

E I:*II DE CONFORT CHAUSSURES AMT S3S LOW CUT BOA- TAILLE 39 1 1 4932493783 4058546509439
T E CHAUSSURES AMT S35 LOW CUT BOA- TAILLE 40 1 1 4932493784 4058546509446
L= #_ = . . CHAUSSURES AMT S35 LOW CUT BOA- TAILLE 41 1 1 4932493785 4058546509453
_'I:' I = CHAUSSURES AMT S35 LOW CUT BOA- TAILLE 42 1 1 4932493786 4058546509460
CHAUSSURES AMT S35 LOW CUT BOA- TAILLE 43 1 1 4932493787 4058546500477

VOIR TOUTE LA GAMME . CHAUSSURES AMT S35 LOW CUT BOA- TAILLE 44 1 1 4932493788 4058546509484

MILWAUKEE ARMOURTRED CHAUSSURES AMT S35 LOW CUT BOA- TAILLE 45 1 1 4932493789 4058546500491

CHAUSSURES AMT S35 LOW CUT BOA- TAILLE 46 1 1 4932493790 4058546509507

L CHAUSSURES AMT S35 LOW CUT BOA- TAILLE 47 1 1 4932493791 4058546509514

CHAUSSURES AMT S35 LOW CUT BOA- TAILLE 48 1 1 4932493792 4058546509521
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Chaussure ARMOURTRED" S3S HRO SC FO
LG SR

B Chaussure de sécurité Tige haute

B ENERGY FOAM - eTPU anti-fatigue et amorti confortable au niveau du talon

B STEP RELEASE™ - déchaussage facile

B ROLLCAGE™ - Stabilisateur de talon TPU pour le soutien

B SHOCKSHIELD - Marteau avant sur la semelle d‘usure pour déplacer des objets et réduire les
impacts sur les orteils

B Poche a lacets pour ranger les lacets en toute sécurité et éviter qu'ils ne s‘abiment

M La tige en cuir de vachette pleine fleur protége de I‘eau, de la poussiére et de la saleté et est facile a
nettoyer.

M Ladder Grip pour grimper aux échelles en toute sécurité (LG)

B Capuchon TPU au-dessus de I‘embout pour protéger de I‘abrasion (SC)
M Semelle antidérapante (SR) (céramique + glycérine)

B Semelle d‘usure résistante a la chaleur (300°C - HRO)

M Certification Décharge électrostatique (ESD)

B CERTIFICATION EN ISO 20345:2022 S3S HRO SC FO LG SR

Conditionné Quantité

Designation par e TR Réf

CHAUSSURES AMT S3S MID CUT - TAILLE 39 1 1 4932493763
CHAUSSURES AMT S3S MID CUT - TAILLE 40 1 1 4932493764
CHAUSSURES AMT S3S MID CUT - TAILLE 41 1 1 4932493765
CHAUSSURES AMT S3S MID CUT - TAILLE 42 1 1 4932493766
CHAUSSURES AMT S3S MID CUT - TAILLE 43 1 1 4932493767
CHAUSSURES AMT S3S MID CUT - TAILLE 44 1 1 4932493768
CHAUSSURES AMT S3S MID CUT - TAILLE 45 1 1 4932493769
CHAUSSURES AMT S3S MID CUT - TAILLE 46 1 1 4932493770
CHAUSSURES AMT S3S MID CUT - TAILLE 47 1 1 4932493771
CHAUSSURES AMT S3S MID CUT - TAILLE 48 1 1 4932493772

Chaussure ARMOURTRED" S7S Cl HRO SC

FO LG SR with BOA

Code EAN

4058546509231
4058546509248
4058546509255
4058546509262
4058546509279
4058546509286
4058546509293
4058546509309
4058546509316
4058546509323

B Chaussure de sécurité avec une coupe large pour protéger des conditions de travail difficiles
B ENERGY FOAM - eTPU anti-fatigue et amorti confortable au niveau du talon

B STEP RELEASE™ - déchaussage facile

B ROLLCAGE™ - Stabilisateur de talon TPU pour le soutien

B SHOCKSHIELD - Marteau avant sur la semelle d‘usure pour déplacer des objets et réduire les
impacts sur les orteils

B Le systeme BOA Fit® System offre un ajustement de précision micro-réglable, congu pour
fonctionner dans les conditions les plus difficiles.

B Membrane Sympatex © pour rester sec

M La tige en microfibre légére protége de I‘eau, de la poussiére et de la saleté et est facile a nettoyer
B Ladder Grip pour grimper aux échelles en toute sécurité (LG)

M Capuchon TPU au-dessus de I‘embout pour protéger de I‘abrasion (SC)

B Semelle d‘usure résistante a la chaleur (300°C - HRO)

M Isolation a froid du complexe de la semelle d’usure (Cl)

M CERTIFICATION EN ISO 20345:2022 S7S ClI HRO SC FO LG SR

Designation Com:'i;i: nné ::::::::‘ Réf

CHAUSSURES AMT S7S MID CUT BOA- TAILLE 39 1 1 4932493793
CHAUSSURES AMT S7S MID CUT BOA- TAILLE 40 1 1 4932493794
CHAUSSURES AMT S7S MID CUT BOA- TAILLE 41 1 1 4932493795
CHAUSSURES AMT S7S MID CUT BOA- TAILLE 42 1 1 4932493796
CHAUSSURES AMT S7S MID CUT BOA- TAILLE 43 1 1 4932493797
CHAUSSURES AMT S7S MID CUT BOA- TAILLE 44 1 1 4932493798
CHAUSSURES AMT S7S MID CUT BOA- TAILLE 45 1 1 4932493799
CHAUSSURES AMT S7S MID CUT BOA- TAILLE 46 1 1 4932493800
CHAUSSURES AMT S7S MID CUT BOA- TAILLE 47 1 1 4932493801
CHAUSSURES AMT S7S MID CUT BOA- TAILLE 48 1 1 4932493802

Code EAN

4058546509538
4058546509545
4058546509552
4058546509569
4058546509576
4058546509583
4058546509590
4058546509606
4058546509613
4058546509620
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Chaussure ARMOURTRED" S7S Cl AN HRO
SC FO LG SR

B Chaussure de sécurité Tige haute

B ENERGY FOAM - eTPU anti-fatigue et amorti confortable au niveau du talon

B STEP RELEASE™ - déchaussage facile

B ROLLCAGE™ - Stabilisateur de talon TPU pour le soutien

B SHOCKSHIELD - Marteau avant sur la semelle d‘usure pour déplacer des objets et réduire les
impacts sur les orteils

B Membrane Sympatex® pour rester au sec

M Poche a lacets pour ranger les lacets en toute sécurité et éviter qu'ils ne s‘abiment

M La tige en cuir de vachette pleine fleur protége de I‘eau, de la poussiére et de la saleté et est facile a
nettoyer.

M Protection latérale de la cheville en TPU (AN)

W Ladder Grip pour grimper aux échelles en toute sécurité (LG)

B Capuchon TPU au-dessus de I‘embout pour protéger de |‘abrasion (SC)

M Semelle d‘usure résistante a la chaleur (300°C - HRO)

M Isolation a froid du complexe de la semelle d’usure (Cl)

H CERTIFICATION EN ISO 20345:2022 S7 SRC CI AN HRO SC FO LG SR

. - Conditionné Quantité
Designation par ST Réf Code EAN
CHAUSSURES AMT S7S HIGH CUT - TAILLE 39 1 1 4932493773 4058546509330
CHAUSSURES AMT S7S HIGH CUT - TAILLE 40 1 1 4932493774 4058546509347
CHAUSSURES AMT S7S HIGH CUT - TAILLE 41 1 1 4932493775 4058546509354
CHAUSSURES AMT S7S HIGH CUT - TAILLE 42 1 1 4932493776 4058546509361
CHAUSSURES AMT S7S HIGH CUT - TAILLE 43 1 1 4932493777 4058546509378
CHAUSSURES AMT S7S HIGH CUT - TAILLE 44 1 1 4932493778 4058546509385
CHAUSSURES AMT S7S HIGH CUT - TAILLE 45 1 1 4932493779 4058546509392
CHAUSSURES AMT S7S HIGH CUT - TAILLE 46 1 1 4932493780 4058546509408
CHAUSSURES AMT S7S HIGH CUT - TAILLE 47 1 1 4932493781 4058546509415
CHAUSSURES AMT S7S HIGH CUT - TAILLE 48 1 1 4932493782 4058546509422
™
Lacets de remplacement ARMOURTRED
M Lacet de remplacement adapté a toutes les chaussures de sécurité MILWAUKEE® ARMOURTRED™.
M 120 cm : convient a toutes les versions basses, tailles 39 - 48.
M 160 cm : convient a toutes les versions mi-hautes, tailles 39 - 48.
M 200 cm : convient a toutes les versions hi cut, tailles 39 - 48.
H Disponible en couleur noir
. " Conditionné Quantité
Designation Couleur par i Réf Code EAN
ARMOURTRED BASSE LACETS DE REMPLACEMENT NOIR 120cm Noir 1 1 4932501765 4058546644819
ARMOURTRED HAUTE LACETS DE REMPLACEMENT NOIR 160cm Noir 1 1 4932501766 4058546644826
ARMOURTRED BOOTS LACETS DE REMPLACEMENT NOIR HI CUT 200CM Noir 1 1 4932501767 4058546644833
LACETS DE REMPLACEMENT FLEXTRED"
M Lacet de remplacement adapté a toutes les chaussures de sécurité MILWAUKEE® FLEXTRED™.
H 120 cm : convient a toutes les versions basses, tailles 36 - 48.
M 140 cm : convient a toutes les versions mi-hautes, tailles 36 - 41.
M 160 cm : convient a toutes les versions mi-hautes, tailles 42 - 48.
H Disponible en noir et rouge.
. " Conditionné Quantité
Designation Couleur par T Réf Code EAN
FLEXTRED™ lacet de remplacement rouge basse 120 cm Rouge 1 1 4932501675 4058546643911
FLEXTRED™ lacet de remplacement rouge haute 140 cm Rouge 1 1 4932501676 4058546643928
FLEXTRED™ lacet de remplacement noir basse 120 cm Noir 1 1 4932501672 4058546643881
FLEXTRED™ lacet de remplacement noir haute 140 cm Noir 1 1 4932501673 4058546643898
FLEXTRED™ lacet de remplacement noir haute 160 cm Noir 1 1 4932501674 4058546643904
FLEXTRED™ lacet de remplacement rouge haute 160 cm Rouge 1 1 4932501677 4058546643935
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Semelle de remplacement ARMOURTR

B Semelle de remplacement adaptée a toutes les chaussures de sécurité MILWAUKEE®
ARMOURTRED™.

M Design ergonomique pour une stabilité avancée dans les chaussures de sécurité.

M Coussin en mousse aux zones clés pour améliorer le confort et réduire I'impact au talon.

H Construction ESD

M Tailles disponibles: 39-48

Designation S;::’el usliée Gom:'i;i:nné Ig::"m':l‘:‘ Réf Code EAN

ARMOURTRED™ Semelle de remplacement 39 39/6 1 1 4932501340 4058546640569
ARMOURTRED™ Semelle de remplacement 40 40/6.5 1 1 4932501341 4058546640576
ARMOURTRED™ Semelle de remplacement 41 /77 1 1 4932501342 4058546640583
ARMOURTRED™ Semelle de remplacement 42 42/8 1 1 4932501343 4058546640590
ARMOURTRED™ Semelle de remplacement 43 43/9 1 1 4932501344 4058546640606
ARMOURTRED™ Semelle de remplacement 44 44/10 1 1 4932501345 4058546640613
ARMOURTRED™ Semelle de remplacement 45 45/10.5 1 1 4932501346 4058546640620
ARMOURTRED™ Semelle de remplacement 46 46/11 1 1 4932501347 4058546640637
ARMOURTRED™ Semelle de remplacement 47 47112 1 1 4932501348 4058546640644
ARMOURTRED™ Semelle de remplacement 48 48/13 1 1 4932501349 4058546640651

SEMELLES DE REPLACEMENT FLEXTRED™

B Semelle de remplacement adaptée a toutes les chaussures de sécurité MILWAUKEE® FLEXTRED™.
M Design ergonomique pour une stabilité avancée dans les chaussures de sécurité.

B Coussin en mousse aux zones clés pour améliorer le confort et réduire I'impact au talon.

M Construction ESD.

M Tailles disponibles : 36-48.

Designation s;:musliae cnm:‘i;i:nné :::::::1 Réf Code EAN

FLEXTRED™ Semelle de remplacement 36 36/3 1 1 4932501324 4058546640408
FLEXTRED™ Semelle de remplacement 41 a1/7 1 1 4932501329 4058546640453
FLEXTRED™ Semelle de remplacement 42 42/8 1 1 4932501330 4058546640460
FLEXTRED™ Semelle de remplacement 43 43/9 1 1 4932501331 4058546640477
FLEXTRED™ Semelle de remplacement 44 44/10 1 1 4932501332 4058546640484
FLEXTRED™ Semelle de remplacement 45 45/10.5 1 1 4932501333 4058546640491
FLEXTRED™ Semelle de remplacement 46 46/11 1 1 4932501334 4058546640507
FLEXTRED™ Semelle de remplacement 47 4712 1 1 4932501335 4058546640514
FLEXTRED™ Semelle de remplacement 48 48/13 1 1 4932501336 4058546640521
FLEXTRED™ Semelle de remplacement 37 37/4 1 1 4932501325 4058546640415
FLEXTRED™ Semelle de remplacement 38 38/5 1 1 4932501326 4058546640422
FLEXTRED™ Semelle de remplacement 39 39/6 1 1 4932501327 4058546640439
FLEXTRED™ Semelle de remplacement 40 40/6.5 1 1 4932501328 4058546640446
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